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TDM Plus WindFree™ Deluxe

Samsung amplia su tecnologia WindFree™ con un modelo para montaje en pared totalmente
nuevo en su gama de productos EHS TDM Plus. ELl nuevo TDM Plus WindFree™ Deluxe esta
equipado con la tecnologia de enfriamiento WindFree™, que distribuye el aire fresco de manera
suave y uniforme a través de miles de microorificios para crear un estado de «aire en calma»'.

TDM Plus WindFree™ Deluxe

-—”_f)/ﬁ—i)

XXX ﬁ
- WindFree™ Control Wi-Fi Enfriamiento
Enfriamiento (opcional) rapido

¢ Equipado con el protocolo de comunicacién NASA.
¢ Disponible conunintervalo de capacidad de 2,2-5,6 kW con kit EEV opcional.

ClimateHub

El Samsung EHS (Eco Heating System) amplia la unidad compacta y modular Hydro kit

con depdsito integrado para TDM Plus, sumandose a Mono y Split. Con el Hydro kit con depésito
integrado ClimateHub, puede ahorrar tanto espacio como tiempo de instalacién. Su control de
2 zonas y sus funciones avanzadas permiten optimizar la eficiencia energética y el rendimiento.

ClimateHub

ok ko okoh

- @ M Q ® G 0§

Suelo radiante Radiador Agua caliente Funcionamiento Instalacién Control Wi-Fi
silencioso sencilla (opcional)

Unidad compacta con depdsito de agua grande (200 Ly 260 1).
Control tactil intuitivo con pantalla en color en varios idiomas?.
Supervision energética mediante el control tactil.

Control de 2 zonas, adecuado para suelo radiante y radiadores.
Compatible con SmartThings mediante kit Wi-Fi opcional®.
Calentador de reserva incluido para garantizar calor continuo.
Apto para sistema fotovoltaico (PV) y red inteligente.
Mantenimiento sencillo mediante la ventana de servicio frontal.

La ASHRAE (Sociedad Americana de Ingenieros de Calefaccién, Refrigeracién y Aire Acondicionado) define el «aire en calma» como corrientes de aire a velocidades inferiores a 0,15 m/s, sin rafagas de aire frio
?Idiomas disponibles: inglés, aleman, espafiol, francés, italiano, polaco, portugués, neerlandés, griego, checo, eslovaco, finlandés, sueco, noruego, danésy lituano.
*Se precisa conexion Wi-Fiy una cuenta de Samsung SmartThings. EL kit Wi-Fi debe pedirse por separado. Requiere i0510.0 o superiory Android 5.0 0 superior.



SmartThings SmartThings

La app SmartThings convierte cualquier hogar en un hogar inteligente con un solo clic. La app SmartThings ofrece
conectividad con las bombas de calor EHS, los climatizadores WindFree™ y los dispositivos Samsung de audio/
video a través del Wi-Fi de la vivienda.

El kit Wi-Fi opcional permite controlar hasta 16 unidades interiores conectables a través del smartphone con la
app Samsung SmartThings'. La app comprueba la temperatura interior, la temperatura exterior y los niveles de
calidad del aire, y después recomienda el modo de funcionamiento éptimo.

Con el sistema de inteligencia artificial (IA) Bixby 2.07, el dispositivo puede ejecutar los comandos de voz?
indicados por el usuario. Ademas, es capaz de analizar el entorno, teniendo en cuenta el modo y la temperatura
preferidos, y sugiere la mejor configuracion para garantizar una climatizacién interior 6ptima3.

i « works with th works
\lDleby\ {'- éﬁzg.fxssﬁs?am} [ oncs | amazon alexa
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' Se precisa de conexién Wi-Fiy una cuenta de Samsung SmartThings. EL kit Wi-Fi debe pedirse por separado. Requiere i0S10.0 o superiory Android 5.0 o superior.
2 El control de voz esta disponible actualmente en inglés (estadounidense, britanico, indio), chino, coreano, francés, aleman, italiano, espafiol y portugués.
3 EL control de voz es compatible con IA de asistencia como Samsung Bixby 2.0, Google Assistant (Google Home) o Amazon Alexa. Google Assistant no estd disponible en determinados idiomas y paises. Google es una marca registrada de Google LLC

DVM Pro 2.0

Samsung DVM Pro 2.0 es un programa de automatizacién de disefio avanzado que le ayuda a disefiar su sistema
de climatizacién de forma més sencilla y precisa. Puede seleccionar el equipo mas adecuado de toda la gama de
productos de climatizacién de Samsung y disefiar el sistema con su sencilla interfaz, que mejora notablemente

la usabilidad. Ademas, resulta Gtil para asegurarse de que el disefio del sistema se ajusta a las directrices

de ingenieria de Samsung. La posibilidad de exportar informes, diagramas de tuberias y cables, valores de
refrigerante adicionales y otro tipo de informaciéon convierte a Samsung DVM Pro 2.0 en una herramienta potente
para ingenieros, disefiadores o instaladores.

Disefio en modo CAD sin necesidad de AutoCAD

Biblioteca BIM (bimobject.com) para Revit®

Seleccion de productos rapida y sencilla

Base de datos de productos completa

Comprobacién en tiempo real de errores de disefio en el sistema

Herramienta rapida y sencilla de calculo e informacion para el refrigerante y la longitud
de las tuberias
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Vision general de productos

Mono

Depdsito de agua caliente (DHW)
deun tercero

EL EHS Mono permite conectar el equipo de
un tercero, por ejemplo, un depdsito de agua
caliente sanitaria gracias al kit de control
Samsung Mono. El Mono Kit de control

0

incluye un control, sensor de caudal, sensor L]
de agua caliente sanitariay sensoresde | —= -
agua saliente y de retorno. @D i ||| ||||

Zona - Radiador

zona

Panel solar

Split

Depésito de agua
caliente sanitaria
deun tercero

La unidad exterior del EHS Split se conecta

0

a un Hydro kit para combinarse con un C. ]
depdsito de agua caliente sanitaria de un R4 \
tercero para satisfacer todos los requisitos. @
Cuando se utiliza con el Hydro kit, Split 2 - (=]
permite generar agua caliente sanitaria ~ |m=15 Gl

y calefaccién/refrigeracién por suelo @D ||||||

radiante asi como el calentamiento de los
radiadores.

Zona 1 - Radiador

Zona

TDM Plus

La unidad exterior del EHS TDM Plus se
puede conectara un depdsito de agua
caliente sanitaria de un tercero a través de
un Hydro kit de montaje en pared. EL TDM
Plus ofrece una comodidad de climatizacion
en el hogarcon el sistemadeaireaagua | —= 5
(A2W) y de aire a aire (A2A). @D 1

Hydrokit

Agua caliente
\

Control
tactil

Zona1 - Radiador

ona

Los planos esquematicos son solo para fines ilustrativos. Para obtenerinformacion detallada sobre la instalacién, consulte el manual de datos técnicos. La seleccion del producto exacto dependera de las condiciones de uso concretas. Samsung no
suministra paneles solares, paneles de calefaccion subterranea, radiadores y componentes no integrados salvo que se indique lo contrario. Puede consultarinformacion mas detallada y las especificaciones técnicas en las paginas de cada producto
de este Catélogo de productos.



Hydro kit
con Hydro kit

Hydro kit
con Hydro kit

Hydro kit
con Hydro kit

Montaje en pared

Unidades interiores

Unidades interiores

Hydro kit
de montaje en pared

Unidades interiores

Hydro kit
de montaje en pared

Conducto

Gama de productos Samsung disponibles

Unidades exteriores

oo

Depésito de agua caliente

R32
sanitaria de un tercero

Mono Kit de control

Gama de productos Samsung disponibles

Unidades exteriores

oo

Depésito de agua caliente

sito R32
sanitaria de un tercero

R410A

Gama de productos Samsung disponibles

Unidades exteriores

oo

Depésito de agua caliente Inaldmbrico
sanitaria de un tercero

Consola R410A

Controles

Por cable

=)

Kit Wi-Fi

Controles

Por cable

=)

Kit Wi-Fi

Controles

Por cable

=)

Kit Wi-Fi

Centralizado

Centralizado

Centralizado
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Vision general de productos

Panel solar

ClimateHub Mono

La configuracién ClimateHub Mono consta
de una unidad exterior conectada por
tuberias hidraulica al Hydro kit con depdsito
integrado facilitando la instalaciény el uso.

Kit Wi-Fi

Unidad

Se puede maximizar el potencial del sistema =
si se conecta a la red inteligente o al sistema @D i
fotovoltaico (PV).

Zona' - Radiador

Zona

ClimateHub Split

La configuracién ClimateHub Split consta
de una Unica unidad exterior conectada
por tuberias de refrigerante al Hydro kit
con depdsito integrado. Para maximizar su

Kit Wi-Fi

Unidad

potencial, el sistema puede conectarse =
a lared inteligente o al sistema fotovoltaico @D Tq W
(PV) v ST

t——— integrado

Zona1 - Radiador

Zona

ClimateHub
TDM Plus

Panel solar

-Agua caliente

7 \\!

Unidad interior

TDM Plus es un sistema «todo en uno»

de aire a agua (A2W)y aire a aire (A2A) que

ofrece una solucién climatica completa para — (=]
el hogar. Se puede utilizardurantetodoelafio =5 5
para frioy calory cubre una gran variedad de @D s

necesidades y situaciones de uso diferentes.
Posibilita la calefaccién/refrigeracién por
suelo radiante y la calefaccion por radiadores,
asi como la refrigeracion aire a aire (A2A)

con varias opciones de aire acondicionado.

Se puede maximizar el potencial del sistema
si se conecta a la red inteligente o al sistema
fotovoltaico (PV).

Zona - Radiador

Zona

Los planos esquematicos son solo para fines ilustrativos. Para obtenerinformacion detallada sobre la instalacién, consulte el manual de datos técnicos. La seleccion del producto exacto dependera de las condiciones de uso concretas. Samsung no
suministra paneles solares, paneles de calefaccion subterranea, radiadores y componentes no integrados salvo que se indique lo contrario. Puede consultarinformacion mas detallada y las especificaciones técnicas en las paginas de cada producto
de este Catélogo de productos.
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Samsung Climate Solutions de un vistazo

Los proyectos de referencia de Samsung en primer plano
Normasy reglamentos

Certificaciones

Las innovaciones en detalle
Eco Heating System (EHS)

EHS Mono & Split

ClimateHub

TDM Plus

TDM Plus Conducto

TDM Plus Consola

DVM Hydro kit

SmartThings

Eco Heating System (EHS)

Serie de productos

Seleccion del sistema de calefaccién adecuado
Nomenclatura

Caracteristicas de ClimateHub

Mono
ClimateHub Mono
Mono con depésito de agua caliente sanitaria de un tercero

Split
ClimateHub Split
Split con depdsito de agua caliente sanitaria de un tercero

TDM Plus

ClimateHub TDM Plus

TDM Plus con depdsito de agua caliente sanitaria
de untercero

TDM Plus WindFree™ Deluxe

TDM Plus Conducto de baja silueta

TDM Plus Conducto de media presion

TDM Plus Consola

Soluciones de renovacién [E0)
DVM S Eco con Hydro HT

Controles
Serie
Caracteristicas

Accesorios
Serie

Diseno y soporte

Partner Portal Samsung Climate Solutions
Samsung DVM Pro 2.0

Apoyo especializado de Samsung para el disefio
Samsung Climate Solutions Academy
Esquemas hidraulicos

Este documento puede incluirvalores preliminares o puede haber valores omitidos que no estaban disponibles en la fecha
de creacion de este documento. Para obtener la informacién més reciente, puede consultar el Partner Portal Samsung
Climate Solutions, en partnerhub.samsung.com/climate o contactar con su representante directo de Samsung
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Introduccion

Samsung
Climate
Solutions Las soluciones

de un que ofrecemos
vistazo

En Samsung, redefinimos
la climatizacidn en interiores
para la sociedad del mafana.

Proporcionamos innovaciones de
vanguardiay soluciones inteligentes
de conectividad digital.

Nuestras
g q mqs de Residencial RAC|
prod UCtOS Semi-Industrial CF/J\ISI | "

Comercial DVM | HVM | ERV | VRF

o

fortalecer

partners




Hitos corporativos y tecnologicos
de los que estamos orgullosos

2005 2017

Samsung Electronics entra en el mercado
europeo de climatizacién comercial.

1974

Samsung presenta su primer aire
acondicionado.

Samsung Electronics abre Samsung
Electronics Air Conditioner Europe B.V.

(SEACE) en Amsterdam.

2014 2015 2017

samsuno s D
RSN
AVAVAYAY, SAMSUNG WindFree™
Q D DS
VaVAVAYAYLY

VaVaVaVa’
RN

La tecnologia Samsung
WindFree™ llega al mercado;
distribuye el aire fresco

de forma suave y uniforme

a través de miles de
microorificios para limitar
las corrientes de aire frio.

Introduccién de Samsung
Cassette 360, el primer
climatizador circular

del mundo que encaja

a la perfeccion en el disefio
de cualquier espacio.

Llegada del concepto Samsung
TDM, una solucién de bomba
de calor todo en uno para calor,
enfriamiento y suministro de
agua caliente sanitaria.

WindFree™ SmartThings

-—'>_r)

WindFree™ Control
Enfriamiento Wi-Fi

Sistema de gestion
de edificios

Nuestra presencia en Eurgpa

con las localizaciones :
desde las que operamos -

() 1] samsung Electronics Air Conditioner Europe B.V.

. 16 | Oficinas de Samsung . 8|Aimacenes @ 9| Centros de formacién

2021

SAMSUNG

DVMS2 | Windfree™

[od

Samsung lanza la sexta
generacion de su sistema
Multi Variable Digital, DVM S2,
provisto de tecnologia de IA,
mayor eficiencia energética

y una instalaciény un
mantenimiento mas sencillos.

Nuestras
innovaciones
emblematicas
que enriquecen
la vida

de la gente
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Los proyectos de referencia de Samsung en primer plano

Furlan Costruzioni

12



Marco Furlan
Fundador
Furlan Costruzioni

«Furlan Costruzioni lleva 50 afios construyendo edificios muy
eficientes utilizando materiales premiumy las soluciones
tecnoldgicas mas avanzadas. Con nuestro proyecto CasaZero,
aspirdbamos al objetivo de cero emisiones gracias al uso de soluciones
de energias renovables al construir los edificios. Elegimos el sistema
de bombas de calor Samsung TDM Plus por sus caracteristicas
innovadoras, su alta eficiencia y su flexibilidad. Con una sola

unidad exterior, gestiona las unidades interiores aire-aire, el suelo
radiante y el agua caliente sanitaria, ahorrando espacio y costes

al mismo tiempo. Con el sistema TDM Plus, hemos podido disefiar
apartamentos que emplean Gnicamente electricidad y hemos acabado
con la necesidad de disponer de una caldera de gas para el agua
caliente sanitaria. La eficiencia de los apartamentos mejora aiin mas
al conectar el sistema a los mdédulos fotovoltaicos. Ademas, todos

los componentes hidraulicos y fotovoltaicos estan instalados en el
exterior para maximizar el espacio en el interior del apartamento».

Aplicacion

)

Residencial

Productos Samsung instalados

(s | I} Q [0

Montaje en pared Conducto Depdsito de agua Hydro kitde EHS TDM Plus
caliente sanitaria montaje en pared Unidad exterior
deuntercero R410A
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Los proyectos de referencia de Samsung en primer plano

Proyecto Etiopia

-,
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Joseph Daniels
CEO
Project Etopia Group

«Un gran paso en nuestra colaboraciéon con Samsung es
el trabajo cooperativo en la tecnologia de bombas de
calor. Esta colaboracién nos permite ofrecer no solo
calefaccién, refrigeracion y agua caliente, sino también
el uso simultaneo de fuentes de energia renovables.
Nuestro proyecto piloto en el parque de innovacién BRE
en Watford, Reino Unido, utiliza este sistema pionero

y ha sido disefiado para ofrecer mucho mas que ventajas
energéticas. La auténtica clave de este producto

es la capacidad de controlarlo de forma inteligente

y armonizarlo con nuestro sistema de domética, lo que
permite un control Unico a nivel ambiental, energético

y térmico con un impacto positivo en el ahorro de costes
y el estilo de vida».

Aplicacion

)

Residencial

Productos Samsung instalados
&[] ok

TDM Plus Hydro kit de SmartThings
Unidad exterior montaje en pared
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Normas
y reglamentos

Samsung trabaja para ofrecer a los clientes nuevas experiencias respetuosas con el medio ambiente y allanar

el camino hacia un futuro sostenible para la comunidad global con tecnologias y productos innovadores y ecolégicos.
Supervisamos las normas, leyes y reglamentos vigentes en materia medioambiental en el contexto de nuestras
operaciones de soluciones de climatizacién. Samsung también realiza actividades de mejora de la conducta
medioambiental a lo largo de todas sus fases de desarrollo, produccién, distribucién, uso y eliminacion de productos.

Etiqueta energética

Calefactores de espacios, calefactores combinados, packs de calefactores de espacios, control de temperatura

y dispositivo solary packs de calefactores combinados; el control de temperaturay el dispositivo solar estan sujetos
a los requisitos del Reglamento n.2 811/2013 de la UE sobre etiquetado energético y al Reglamento n.2 813/2013

de la UE sobre ecodisefio.

Desde septiembre de 2019, la clase de eficiencia energética estacional de calentamiento del espacio oscila de A+++
a D, siendo A+++ la mas eficiente. La clasificacién de eficiencia energética de la calefaccién por agua para el perfil
de carga declarado de las bombas de calor combinadas oscila de A+ a F, siendo A+ la de mayor eficiencia.

Las etiquetas energéticas deben ofrecer la informaciéon minima necesaria, como el nombre del proveedor,

el codigo de modelo del producto, la potencia nominal en tres climas europeos (medio, mas frio y mas calido) para
aplicaciones de media y/o baja temperatura (55 °Cy 35 °C), el mapa europeo que muestra las tres zonas temperatura
y el nivel de potencia sonora en interiores y/o exteriores. Ademas, Unicamente para las bombas de calor combinadas,
la etiqueta energética debe incluir un pictograma que muestre que pueden funcionar solo durante las horas valle.

Etiqueta energética

Calefactores combinados de bomba de calor Calefactores de espacios de bomba de calor
Nombre del fabricante - - - ‘*'SAMSUNG §4  cec.en . .. Nombre Ngmhre cof-FSAMSUNG I eeeeen *++ Nombre del modelo
del modelo del fabricante
. om0 - N Calentamiento _ _ | m L o [

Calentamiento del espacio m ;L Agua caliente delespacio

E u n, .ﬂ m_ ....l... Clasedeeficiencia energética
: en aplicaciones de temperatura
= » : o B T e ———y
Clase de eficiencia energética - Clase de eficiencia energética
Superior: A+++ - : Superior: A+
Inferior: D * Inferior: F

O (€

X & XX - T e - -+ Capacidad nominal en Zonas climaticas - < f{- |- - g K R | B
. ﬂ Yiww Frio/Medio/Célido En el modo calor,
Ruido de funcionamiento - i R la UE se divide en tres zonas climaticas ﬂ Y
en interiory exterior - a efectos de célculoy clasificacion.
. Esto tiene como objetivo permitir
. L
4. ’

I
YT
Y
el calculo de la eficiencia energética l :
b
H

tomando en consideracién las

& N temperaturas ambientes reales de .
= laregion. 3
: YI a8
: | 8 AL
i DL E ER
k.
Pictograma de horas valle Ruido de funcionamiento

en interiory exterior
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Normativa de gases F

La UE tiene por objetivo la reduccion del impacto
medioambiental de los gases F a través de la
reduccion del CO, equivalente al consumo de HFC
(hidrofluorocarburos). El reglamento 517/2014

de la UE dicta una retirada progresiva de los HFC
reduciendo gradualmente, mediante la asignacién
de cuotas fijadas por la Comisién Europea, las
cantidades comercializadas de HFC. Los objetivos de
retirada progresiva se expresan en equivalentes de
CO, (= kg x GWP - Potencial de calentamiento global)

y aspiran a un descenso del 79% en el consumo de HFC
para 2030. Para nuevas instalaciones de climatizadores

single split con una carga de refrigerante por debajo
de los 3 kg, el limite de GWP se establece en 750

a partir de 2025. El reglamento ha entrado en vigor
para fomentar que la industria y los usuarios cambien
a refrigerantes con un GWP mas bajo. Samsung

estd acelerando la transicién hacia refrigerantes

con menor GWP, como el R32, y continuard invirtiendo
en alternativas respetuosas con el medio ambiente.

Objetivos de retirada gradual de la UE

00~
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20
10

% del consumo de referencia permitido

| ¢—Reduccion del 79% —

—
1

2016 2018 2020

Referencia = la media de consumo de HFC entre 2009 y 2012

Refrigerante R32

El refrigerante R32 contribuye al cumplimiento de
los objetivos de la normativa de gases F indicados en
el reglamento 517/2014 de la UE. Los climatizadores
con refrigerante R32 tienen un potencial de
calentamiento global (GWP) de 675, lo que es
significativamente inferior que el GWP del R410A
(2.088). A pesar de que los refrigerantes son una
parte fundamental de los aires acondicionados,

el R32 tendria un impacto medioambiental un 68%
inferior en comparaciéon con el R410A si se liberase

a la atmdsfera. Tiene un potencial de agotamiento
del ozono (ODP) de cero, una alta capacidad de
refrigeracion y una gran conductividad térmica,

lo que supone una gran eficiencia y una reduccion
del volumen de carga. El producto single split
Residencial (RAC), Multi Split (FJM) y Semi-Industrial
(CAC) de Samsung alcanza los 12 kW e incorpora

el refrigerante R32.

Comparacion del GWP del R410A y R32. Fuente: Comisién Europea.

T
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T T
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I Comparacion de la reduccién entre 2015 y 2030
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RAEE: residuos ele Of 's

Samsung respeta la directiva de RAEE (residuos de aparato§*
eléctricos y electrénicos). Esta directiva se aplica a los b',cipios ;
de responsabilidad ampliada del productor. Establece latecogida
de manera segura, el tratamiento, el reciclaje y la eliminacién
de forma respetuosa con el medio ambiente de todos los aparatos
eléctricos y electrénicos. Al trabajar con programas colectivos

de reciclaje en cada Estado miembro de la UE, Samsung cofinancia

la recuperaciény el reciclaje de los productos electrénicos.

Pilas y baterias

Samsung da una nueva vida a las pilas y baterias usadas al financiar 3

su recogida, tratamiento y reciclaje-por parte de organizaciones S
locales de reciclaje de pilas y baterias.

A\ S

Samsung colabora con programas de reciclaje y organizaciones
gubernamentales para recoger, separary reutilizar todos

los materiales de envasado en distintos puntos de la cadena

de distribucién. Muchos materiales se pueden reciclar para
convertirlos en nuevos productos. Ademads, el reciclaje contribuye
al ahorro de recursos naturales. El reciclaje de envases ayuda

a reutilizar las materias primas y a reducir el impacto global sobre
el medio ambiente.
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Certificaciones

Certificado KEYMARK para bombas de calor

El certificado KEYMARK para bombas de calor es una marca de certificacién
europea, voluntaria e independiente (certificacién ISO de tipo 5) para todas
las bombas de calor, bombas de calor combinadas y calentadores de agua
caliente (cubiertos por el ecodisefio, Reglamentos 813/2013 y 814/2013 de
la UE). Se basa en pruebas realizadas por terceros de manera independiente
y demuestra el cumplimiento de los requisitos de producto establecidos

en las normas del sistema KEYMARKYy las exigencias de eficiencia fijadas
por el ecodisefio. Tiene como objetivo certificar el rendimiento declarado
por los fabricantes para los productos.

El sistema KEYMARK para bombas de calor es propiedad del Comité Europeo
de Normalizacién (CEN). Los certificados son otorgados por organismos de
certificacion independientes a productos que cumplen todos los requisitos
del sistema.

Los Eco Heating Systems (EHS) de Samsung y la gama ClimateHub cuentan
con certificacion KEYMARK para bombas de calor. Esta certificacion esta
reconocida en numerosos paises europeos, como Francia, Alemania, el Reino
Unido, Eslovaquiay la Republica Checa.

Certificado Eurovent

Eurovent es conocida a nivel global por su marca de calidad
«Rendimiento certificado por Eurovent» que certifica las
calificaciones del rendimiento de los productos de climatizacién

y refrigeracion conforme a las normas europeas e internacionales.
La marca «Rendimiento certificado por Eurovent» indica que se ha
cumplido el requisito de calidad indicado y no deberia ser necesario
demostrarlo tras la decisidn del cliente y el proceso de produccién
del fabricante.

Eurovent es un organismo de certificaciéon independiente
acreditado. Genera confianza en los clientes al igualar el campo de
la competencia para todos los fabricantes y aumentar la integridad
y la precision de las calificaciones de rendimiento de la industria,
prestando asi servicios fiable para todo el ecosistema.

Todos los productos de climatizacién de Samsung, desde la
climatizacién Residencial (RAC), el sistema Multi Split (FJM), la
climatizacién Semi-Industrial (CAC) y el sistema Multi Variable Digital
(DVM-S) a la gama Eco Heating System (EHS) de la categoria de
bombas de calor «aire a agua» (A2W), cuentan con la certificacién
Eurovent.

Se puede consultar la validez actual de los productos de Samsung
con certificado Eurovent:www.eurovent-certification.com

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com
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Las innovaciones
en detalle

Eco Heating System (EHS)

Ahorro

Eficiencia

La gama Samsung EHS incluye diversas funciones avanzadas que le ayudaran a optimizar el consumo de energia. Ademas, cuentan con una
certificacion independiente de eficiencia energética reforzada en comparacién con los modelos anteriores.

Varias funciones para ahorrar energia

El control de 2 zonas permite el calentamiento simultdneo a dos temperaturas diferentes para el agua. La funcién de integracién fotovoltaica
comprueba el estado de los paneles solares y reduce el uso de electricidad de la red. Al mismo tiempo, la funcién de sistema apto para la red
inteligente permite que los usuarios se beneficien de opciones de alimentacién eficientes y sostenibles.

Durafin™ Ultra

El Durafin™ Ultra de la unidad
Capa hidrofilica exterior del EHS cuenta con una
capa anticorrosiva de epoxi
acrilicoy una capa hidrofilica
de resina acrilica que dispersa
el aguay refuerza su resistencia
Epoxi acrilico a la corrosion. Su calidad mejorada

se ha demostrado con la prueba
Aluminio bruto de pulverizacién con sgl (SST)
Material durante 2280 horas' sin que

se produjese ninguna fuga de

refrigerante?.

Resina acrilica

Se basa en las pruebas realizadas por un laboratorio
externo de acuerdo con la norma ASTM B117, un método
oficial de prueba. Para mas informacion, puede ponerse
en contacto con los profesionales técnicos de Samsung.
Se basa en las pruebas realizadas por un laboratorio
externo aplicando la presién efectiva de refrigerante
durante 1 minuto tras una prueba de pulverizacion con sal
(SST) de mas de 2280 horas.
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Amplio rango de funcionamiento

Las unidades de EHS de montaje en pared pueden descargar agua caliente y fria a una temperatura de 5 a 55 °C (temperatura de salida del agua),

mientras que el ClimateHub (Hydro kit con depésito integrado) tiene capacidad para almacenar agua a una temperatura maxima de 70 °C
(gracias al funcionamiento del calentador de refuerzo).

La unidades interiores del EHS TDM Plus calientan y enfrian cada habitacién de manera individual, con un intervalo de -25 a 24 °C para el calor
y de 10 a 46 °C para el enfriamiento. Ademas, en el caso de aire-agua, ofrecen calor de -25 a 35 °Cy frio de 10 a 43 °C.

Intervalo de funcionamiento aire-agua

Enfriamiento Calor

a8f - - 35f-—

Intervalo de funcionamiento aire-aire

Agua caliente sanitaria (DHW)

Outdoor temp. (%, DB)
Outdoor temp. (8 DB)

20}~ -]
of - - 25)--

wof-- 45

35
304

Outdoortemp. (&, DB)

204

Continuous
Operation Range

Outdoor temperature (°, DB )

Outdoor temperature (°, DB )

L H
5 25 1520 25 37 43 55 25 35 53 70 b
Leaving water temp. (°C)

Leaving water temp. (°C)

DHW Tank temp. (&)

B B2 2 B 1 15 20 )

0
Indoor temperature (°, DB ) Indoor temperature (°, DB )

e Las graficas representan el TDM Plus. Para mas informacién acerca de Mono y Split, por favor,

A
Backupheaterperation
&Noguarantee of capaciy e
Room
Temp. .
— Digital Inverter
Minimal
temperature
fluctuation
Set —
Temp. S —— —

Faster reach
the set temperature

Over cooling or
less comfortable

Non-inverter

pdngase en contacto con su representante directo de Samsung.

Tecnologia Digital Inverter

A diferencia de los compresores

con velocidad fija, que se apagan

y encienden con frecuencia,

el compresor ajusta automaticamente
su velocidad en funcién de los cambios
de la temperatura ambiente. De este
modo, se contribuye a garantizar

una comodidad éptima al mantener
la temperatura deseada con una baja
fluctuacién. Ademaés, optimiza el uso
de energia, lo cual reduce el consumo
de energia.
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Las innovaciones

en detalle

Eco Heating System (EHS)

Compresor
BLDC Twin giratorio

El disefio del compresorinteligente y las
piezas moviles premium del sistema de
calefaccién ecoldgica de Samsung ofrece
un rendimiento equilibrado, que cumple
plenamente los reglamentos de la UE en
materia de mejora de la eficiencia’.

El compresor BLDC Twin giratorio de la
unidad exterior del EHS le ofrece una mayor
eficienciay fiabilidad. Sus cdmaras gemelas
y sus dos contrapesos generan bajos

niveles de vibracion, lo que contribuye a un
rendimiento integral mas suave y silencioso.
El uso de piezas méviles de alta calidad,
como rodamientos robustos y rodillos

y hélices premium, también garantiza una
estabilidad y durabilidad mucho mejores.

1 Todos los productos de Samsung EHS cumplen las Normas minimas
de rendimiento energético de la UE (MEPS, por sus siglas en inglés).

Current
Wave

Square Wave Controller

Current
Wave

Sine Wave Controller
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Compresor Twin giratorio

Rotor BLDC

Onda de corriente mas silenciosa

La combinacién de un aislamiento superiory un bajo
nivel de vibracién genera menos ruido, lo que crea un
ambiente cémodo. Gracias a la tecnologia de control de
ondas sinusoidales, recién desarrollada por Samsung,
cuando el climatizador estd en funcionamiento se oye
mucho menos ruido que en las versiones anteriores.
Al contrario que el controlador de onda cuadrada
convencional, que emite un sonido perceptible, genera
unas ondas corrientes con una curva suave, sin picos
ni rizado. De este modo, se reduce significativamente
el ruido creado por la unidad exterior, ya que funciona
de manera muy silenciosa' y genera menos molestias.

1 Se basa en los resultados de las pruebas internas de Samsung comparados con el modelo
ARO9FSSKABENEU de Samsung. Los resultados individuales pueden variar.



Aislamiento acustico de doble capa

El compresor esta completamente cubierto con un
material de aislamiento acustico de doble capa que
absorbe y minimiza el sonido. Cuando se instala,

el sonido se reduce aproximadamente en 3 dB(A)'.
Por tanto, funciona de manera silenciosa y discreta,
sin dejar de ofrecer un rendimiento de alta calidad.

Al realizar pruebas internas con los modelos Split de 6 kWy 9 kW en Samsung Corea
Los resultados pueden variar segun los factores ambientales y el uso individual

Control de proteccion anticongelante

La unidad de Samsung EHS que proporciona la energia
para calentar los interiores se instala en el exterior para
extraer el calor del aire ambiente. Por consiguiente,
cuando el funcionamiento del compresor se detenga en
condiciones ambientales inferiores a 0 °C, el agua dentro
de las tuberias puede congelarse y dilatarse, lo que
puede dafiar las tuberias de agua y los componentes.

Para evitarlo, la funcion de control de proteccién
anticongelante estd activada de manera predeterminada.
Cuando no esta en modo de funcionamiento, si la
temperatura exterior baja de los 3 °C, la bomba junto

a la tuberia de agua se pone en marcha forzosamente
para evitar el congelamiento de la tuberia de agua.

Para las tuberias de agua exteriores, la funcién de
proteccién anticongelante emplea propilenglicol con

un grado de toxicidad de Clase 1, de acuerdo con Clinical
Toxicology of Commercial Products (Toxicologia clinica
de los productos comerciales), 52 edicién'.

' Puede consultar més detalles acerca de las especificaciones anticongelantes en el manual
de instalacion. EL control de proteccién anticongelante se debe utilizar inicamente como
medida adicional a la mezcla de glicol.
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Las innovaciones
en detalle

EHS Mono & Split

Proteccion del medio ambiente

Los modelos EHS Mono y Split de Samsung estan disefiados para ofrecer al mismo tiempo funciones sofisticadas de calefaccidn y las credenciales
ecoldgicas que exigen los hogares modernos'.

T https://www.samsung.com/semiconductor/about-us/green-management/

Refrigerante R32 de nueva generacion

Zy €
=) §g

L=

LCCP - Rendimiento climético durante el ciclo de vida

Economic Ozone layer
Performance 4 h Protection
Energy
Safety vAy Efficiency

Lccp

La gama EHS Mono y Split emplea el refrigerante R32 de nueva generacion, que contribuye a reducir el impacto sobre el calentamiento global.
Cuenta con un potencial de agotamiento del ozono (ODP) de ceroy un potencial de calentamiento global (GWP) inferior a los refrigerantes R22

0 R410A convencionales'. Ademads, reduce la cantidad de refrigerante necesariay recorta las emisiones de C0O2?, por lo que esta gama es mucho
mas respetuosa con el medio ambiente.

1 Calificacion de GWP (potencial de calentamiento global): Refrigerante R32 = 675 frente al refrigerante R410A = 2088.

2 Lagama EHS Mono y Split (R32) de Samsung solo requiere un 83% del refrigerante empleado en un sistema de calefaccién convencional (R410A) de la misma capacidad. De este modo, el nivel de emisiones de COz del EHS es de 560 (675 x 0,83),
que es un 73% inferior a 2088, el nivel generado por un sistema de calefaccién convencional.
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Eficiencia energética: SCOP A+++

La eficiencia energética mejorada ayuda a ahorraren (%) Ratio PdesignH to Rated Capacity
las facturas de la calefaccién. El Samsung EHS tiene
un coeficiente de rendimiento estacional (SCOP) SPLIT MONO
equivalente a A+++1 en la clasificacién de eficiencia 110 .
energética. Por tanto, estd demostrado que funciona .
a un alto nivel de eficiencia.
R32

Los modelos EHS Mono y Split logran un buen 100 I P R emmemmeens o SUNNNNUU
rendimiento a baja temperatura gracias al uso del °
refrigerante R32. El refrigerante R32 tiene un buen R32
PdesignH (kW) y su funcionamiento es fiable y eficiente °
incluso en climas frios.

e

Y L]
' Condicién aire-agua: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C, aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB];
(frio) agua entrada/salida 23 °C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB]. °
80 R410A
RA410A .
[ ]
70
4w bkw  Qkw S5kw  8kw  12kw  16kw

Calentadorde base

La unidad exterior del EHS' esta disefiada
especificamente para ofrecer un rendimiento éptimo

en entornos extremadamente frios. Dispone de un
calentador de base (150 W) que mejora la duracién de la
operacion de descongelacién. De este modo, contribuye
a evitar que se acumule hielo en la placa base de la
unidad exterior. Junto con la funcién estandar de
control de prevencién de nieve, ayuda a evitar dafios
derivados de las ventiscas.

' Disponible tinicamente con los cddigos de modelos Mono >8kW y Split >9kW

El calentador
de base evita que
elagua condensada
se congele.

27



c
0
3]
3]
)
ko)
£
£

Las innovaciones
en detalle

EHS Split

Tuberias de 4 vias

El sistema EHS Split con tuberias de 4 vias’
ofrece opciones de acceso a las tuberias por
la parte delantera, lateral, inferiory trasera,
lo que aporta una flexibilidad mucho mayor
durante la instalacién. Se puede configurar
para adaptarse a practicamente cualquier
lugar de instalacion sin accesorios adicionales

y, al mismo tiempo, quedar oculto de manera
discreta.

' Disponible Gnicamente para determinados modelos. Péngase en contacto
con su representante local de Samsung para obtenertoda la informacién
acerca del producto.

-,
A

Ve
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Las innovaciones
en detalle

ClimateHub

Facil instalacion

Los modelos ClimateHub Mono, Splity TDM Plus son mas faciles de manipulary requieren menos espacio, por lo que se pueden instalar
en muchos més lugares. Ademads, su instalacién y mantenimiento resultan increiblemente sencillos.

Disefio compacto e integrado

Un Hydro kit modulary compacto, con depésito
integrado, se integra en un Hydro kit o kit

de control convencional, un tanque de agua
caliente de gran tamafio, de 200 o 260 litros,

i i y las piezas de las tuberias del agua. Asi resulta
mas facil de manipulary aporta una libertad
total para instalarlo casi en cualquier parte
del edificio, incluso en una cocina o lavadero.

e

Facil configuraciéon y mantenimiento

Configure y realice el mantenimiento del sistema ClimateHub de forma mas sencilla,
ahorrando tiempo y esfuerzo. Con sus opciones intuitivas de mantenimiento,

el arranquey las tareas de conservacion requieren poco esfuerzo, gracias al uso

de un PBA conversor'y una tarjeta Micro SD2.

— B
= Conexi6n con cable Dat
| ettt ettt ettt ettt en et e eeverenan, BLOS e teeeeestsasesesnsneneaeneaenensnenens) m— |
| < o > -
L e
AHNIUNG Datos de FSV
................ Datos de .....................................................>
" funci -
= uncionamiento
—

Tarjeta Micro SD

' Disponible Ginicamente en los Hydro kits con depdsito integrado.
? Los datos se pueden visualizar utilizando el software de servicio de Samsung (S-Net Pro2) o en un ordenador con ranura compatible con tarjetas SD. La tarjeta SD
tiene una capacidad méxima de 32 GB y se conecta apuntando hacia abajo.
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Control c6modo

El ClimateHub Mono, Splity TDM Plus ofrece una gama de
opciones de control faciles de usar que facilitan mucho la vida.
Zona

de calefaccién
subterrédnea

Control intuitivo

El control tactil dispone de multiples opciones de idiomay pantalla a color de
gran luminosidad para las funciones de ajuste de temperatura, supervision
energética, configuracion de horario de veranoy supervision rapida de errores.’
Se pueden configurar diferentes temperaturas para cada zona, por lo que se
pueden utilizar de forma eficiente los radiadores de gran temperatura y el suelo
radiante de baja temperatura.

El control tactil permite la gestion de ajustes de temperatura distintos
para cada zona; de este modo, los radiadores de alta temperaturay el suelo
radiante de baja temperatura pueden emplearse con mayor eficiencia.

" Enlaimagen se ve un ejemplo de aplicacién con fines puramente ilustrativos. Consulte siempre la informacion mas reciente para
conocer la disponibilidad de las versiones de idioma. Disponible en 16 idiomas: inglés, aleman, francés, italiano, espafiol polaco,
portugués, neerlandés, griego, checo, eslovaco, finlandés, sueco, noruego, danés, lituano.

y Android 5.0 o superior.

Funcionamiento silencioso

El modo silencioso de 4 pasos permite un

35dB(A).

1 Se basa en una prueba interna de las unidades exteriores Split de 6 kWy 9 kW

condiciones de ejecucion y funcionamiento.

FAMEUNG

Conectividad inteligente

Con el kit Wi-Fi opcional puede controlar
las distintas funciones del sistema,
incluida la regulacién y supervision de
hasta 16 unidades interiores, mediante
la app Samsung SmartThings.!

' Se precisa conexion Wi-Fiy una cuenta de Samsung SmartThings.
EL kit Wi-Fi debe pedirse por separado. Requiere i0S10.0 o superior

funcionamiento con un nivel de ruido bajo y ajustable
para cumplir los requisitos de niveles acusticos mas
estrictos’. Basta con seleccionar uno de los cuatros
pasos diferentes para reducir el nivel de ruido en

3 dB(A), 5 dB(A) o 7 dB(A)' o mantenerlo a tan solo

(AE060RXEDEG, AEO9ORXEDEG, AEO9ORXEDGG). El nivel de ruido se mide a3 m de

la parte delantera de la unidad exterior, en una cdmara anecoica con una temperatura
exteriorde 7 °C. Los resultados pueden variar segin el modelo (capacidad), los factores
medioambientales o el uso individual. Los niveles de presion sonora dependen de las

Zona
del radiador

Noise
Level
dB(A)
-3d8(A)
-5dB(A)
-7dB(A)

40

35ds(a)
30

Normal 1Step 2 Step 3 Step 4 Step
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Las innovaciones
en detalle

ClimateHub

Componentes del ClimateHub

El sistema ClimateHub incluye todos los componentes hidraulicos principales: de este modo, se puede ahorrar un valioso espacio en el interior
de la casa.

Conexiones

Situadas en la parte superioren el

caso de una instalacion simplificada Conexién
... alaunidad exterior
O Recirculacion
E Agua caliente
... sanitaria (HW) -~
| ! : """ Agua caliente para
i e .+-... elcalentamiento
b -.I_\I “+-.. del espacio

Intercambiador de calor de placas

Intercambiador de calor de placas
de alta eficiencia

Conexiones fotovoltaicas
yalared inteligente

Calentadorde reserva

Para el calentamiento del espacio,
2 kW (monofasico)

0 6 kW (trifasico) H

Bomba de circulacion

Incluida. De tipo a
modulante

con control PWM

_M"

Sensor de caudal

Permite, en combinacién con el Calentadorde I‘lt?fusrzo

control por cable MWR-WW10*N, paraagua caliente
sanitaria

calcular el consumo de energia

Vaso de expansion

8 litros
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Control completo
con el MWR-WW10*N

El control del sistema ClimateHub
permite una gestion simplificada
e intuitiva de todos los ajustes.

Estimacion del consumo:
Mide la energia consumida, indicdndolo
directamente en el mend del control.

Doble curva climatica:

Configura la curva climatica adaptando
el suministro de calor a las necesidades
térmicas del edificio. La temperatura
de salida del sistema se ajusta
automaticamente en funcién de

la temperatura exterior. Ofrece un
rendimiento mejorado en términos

de comodidad, manteniendo al mismo
tiempo una temperatura ambiente
constante. Ademas, se reducen las
dispersiones térmicasy el gasto
energético.

Gestion multizona:

Através de este control, se pueden crear
y gestionar dos zonas con las distintas
temperaturas deseadas.

SAMSUMNG

DHW

tet

550

Zonal

=i

E‘“—H X3
-

-

L]

i o 3

Control preciso
gracias a un sensor de caudal

Elintercambiador de calor de placas, en el que se
produce calor por el intercambio de refrigerante y agua,
es un componente que desempefia una importante
funcién para alcanzar la temperatura deseada.

Para que el intercambiador de calor de placas funcione,
es necesario suministrarle agua correctamente.

El sensor de caudal' incorporado detecta la cantidad

de agua suministrada al intercambiador de calor.

T Elsensor de caudal esta disponible en todos los modelos ClimateHub y en los Split Hydro kit
de montaje en pared de 9 kWy16 kW.
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Las innovaciones

en detalle

TDM Plus

La solucidn perfecta para el control de la climatizacion

El sistema TDM Plus es compatible y puede funcionar bien con sistemas de calefaccién, incluso a temperaturas bajas. También ahorra
electricidad al funcionar en invierno. EL TDM Plus, por tanto, es una solucién éptima para cualquier época del afio.

ClimateHub

La solucién integrada para
calor/enfriamiento y agua
caliente doméstica.

Panel fotovoltaico
Se puede conectaral EHS

Suministro de agua caliente
El agua caliente se puede utilizar
en cualquier momento del dia.

Unidades interiores

Unidad aire-aire de montaje
en pared, consola o conducto
para frio o calor.

e ———
e — e
— — . - — e T e

ey W T e e g e R R g e T R T ey gk

i

TELVAAN

I IITIITL &

Suelo radiante con calor/frio Panel de control
Elagua caliente circula por los
MWR-WW10*N -
paneles del suelo para calentar/ Controla ;
enfriar el espacio oL ClimateHub Kit Wi-Fi
Permite controlary

Unidad exterior Kit EEV gesft|onar_el S|ster,na
Ofrece un alto =3 Posibilidad de reducir el adistancia atraves
rendimiento en todas ' ' : ruido (solo para paredes de_ S_martThmgs
las condiciones. el interiores) utilizando la app

SmartThings.

34



Introduccion

TDM Plus:
el sistema todo e

Una solucidn para una comodidad 6ptima,
con bajos costes de instalacién y gestidn

1
il ([ 11T Z|

El sistema de calefaccién ecoldgico es ideal para diversas situaciones. Se puede utilizar para sustituir un calentador eléctrico o alimentado
con combustibles fésiles si se reforma la casa o puede ser una opcion adecuada para una nueva casa. La flexibilidad del sistema te permite
adaptar el TDM Plus a todos los requisitos de confort que sean necesarios.

Resumen del funcionamiento
(1) (2] (3 ) (4]

)

@
€1

Unidad de expansion directa

Disponible el modelo
de montaje en pared
con tecnologia WindFree™,
consolas y conducto de presién
estética bajay media. Gestion
con control inaldmbrico.

Calefaccion subterranea

Tuberfas de la calefaccién
subterranea (no suministradas
por Samsung) conectadas
alabomba de calor. Gestion
através del control con cable de

Samsung o un termostato externo.

ClimateHub

Para el calory el frioy para la
produccion y almacenamiento
de hasta 260 litros de agua
caliente sanitaria.
Incluye una bomba principal
y unavalvula de distribucién.

Unidad exterior

La unidad exterior se conecta

mediante conexion frigorifica.
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Las innovaciones
en detalle

TDM Plus

Sistema todo en uno

Samsung ha desarrollado la innovadora tecnologia TDM Plus (funcionamiento multiple por divisién de tiempo) que permite el funcionamiento
del EHS en modo aire-agua y aire-aire. La posibilidad de utilizar los dos modos de funcionamiento permite un ahorro considerable, tanto en
términos econémicos como de instalacion.

SiStema TDM PlUS ;eéz;e::da Calor Enfriamiento

Frioy caloraire-agua

En este modo, el sistema TDM Plus es apto para la produccién de agua caliente
sanitariay el calentamiento de la casa con radiadores o suelo radiante. Asi, las
bombas de calor le permiten calentar la casa mas rapidamente, consumiendo
incluso menos energia. EL TDM Plus también puede suministrar agua enfriada
para alimentar los fancoils durante el verano. O[

Agua
aaliente
sanitaria
Radiadores _(DHW)

Suelo

Frioy caloraire-aire

Una caracteristica exclusiva de los sistemas TDM Plus, en el modo aire-aire, es Enfriamiento

que pueden funcionar tanto en verano como en invierno. La fase de enfriamiento
también se alcanza de inmediato con el modo aire-aire. La ventaja del modo calor
es el control de la velocidad de la temperatura en comparacion con el uso de
radiadores o paneles radiantes.

il

Aire-airey aire-agua

La mayorventaja de los sistemas TDM Plus es el uso combinado de los modos
aire-aire y aire-agua para calory frio. De este modo, en los dias mas frios del
invierno se puede calentar el espacio rapida y facilmente antes de que la
calefaccion subterranea alcance la temperatura deseada (dado que la calefaccion
subterranea es bastante lenta pero estable a la hora de mantener la temperatura

ambiente, los cambios de la temperatura establecida pueden tomar un tiempo e

relativamente largo). Sucle  Radisdores (oM

La calefaccion aire-aire puede mejorar el confort répidamente al calentar el aire <
de la habitacién. Tanto el modo aire-aire como el modo aire-agua funcionan en
el mismo espacio para mantener la temperatura ambiente deseada.

Sistema tradicional

Enfriamiento

S

El sistema de bomba de calor tradicional exige dos unidades exteriores

diferentes para el climatizadory la produccién del agua caliente Agua caliente

sanitaria (DHW)

sanitaria. Al contrario que el sistema TDM Plus, la necesidad de dos
unidades exteriores conlleva necesariamente un mayor consumo de
electricidad y un mayor espacio de instalacidn. Radiadores
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Calentamiento rapido

Con la tecnologia TDM Plus
(funcionamiento multiple
por division de tiempo)

Es bien sabido que la calefaccién por
suelo radiante es un sistema 6ptimo
para un confort térmico ideal. Alcanza
la temperatura establecida entre

4y 8 horas después del momento de
su activacién. La tecnologia TDM Plus
utilizada en el sistema EHS también
permite el uso de unidades interiores
aire-aire de expansion directa, lo

que reduce drasticamente el tiempo
necesario para obtener la temperatura
ambiente deseada.

Calentamiento rdpido Calor
Samsung TDM Plus tradicional
Inicio Objetivo

80% 20% @
@ 100%

20% 80%

Temperatura |-------—--—---- -
objetivo H

c
Q9
3]
3]
>
T
£
£

Temperatura
ambiente

Samsung TDM
Calefaccién tradicional (por el suelo)

Temperatura
exterior

v

‘_’ Normalmente entre 5y 20 minutos

Los porcentajes son Unicamente ejemplos. Para mas detalles, por favor,
pongase en contacto con su representante directo de Samsung.

Prioridad de funcionamiento

e

-

250 2

§ _ @ oo
Agua Climatizador Calefaccién Radiador i =
caliente tradicional de baja . 5 . =

(suelo radiante) temperatura A E

-

v 8 =

i =

Funcionamiento personalizable en cualquier momento

Puede configurar las prioridades y los modos de funcionamientos de la bomba de calor del TDM
Plus a través de la unidad de control. También puede adaptar los ajustes o parametros que méas
le convengan.
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Las innovaciones
en detalle

TDM Plus

Alto rendimiento incluso a bajas temperaturas

El sistema TDM Plus esté equipado con un compresor inverter que permite alcanzar hasta el 90% del su potencia nominal, incluso
con una temperatura exterior de -10 °C. EL funcionamiento esta garantizado, incluso cuando las temperaturas exteriores bajan a los -25 °C.

a2

Funcion secado
de mortero

Cuando la unidad esta
conectada a una nueva
instalacién de calefaccién por
suelo radiante, es probable que
sea necesario un calentamiento
de la capa de mortero.

EL EHS ofrece una funcién
de calentamiento rapido del
mortero para mejorar el tiempo
de fraguado del mismo.

&

Funcionamiento
silencioso

La funcién silenciosa le permite
reducir los niveles de ruido de
la unidad exterior hasta 7 DB

(en 3 pasos), por lo que es ideal
para mantenerlo funcionando

también por la noche. La
activacién se puede programar
a través del control remoto.

38

AN

Modo de emergencia

Incluso si la unidad exterior
deja de funcionar, el sistema
ClimateHub garantiza la

produccién de agua caliente.

p fiﬁx

Apto para sistema
fotovoltaico
y Smart Grid

Permite optimizar el
autoconsumo de la electricidad
producida por los paneles
fotovoltaicos. La conexidn ya
estd preparada en los médulos
hidraulicos y en los sistemas
ClimateHub y Samsung EHS.

GESTION DE LA SMART GRID

Control de picos

:-|_|._
S ] Consumo energético max.
=
o 1
@ i
S i i
o * Unidad *
£ i Unidad encendida
2 lapagadal \
S i 1

#Tiempo

La conexién se gestiona internamente apagandola en situaciones de pico.
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Las innovaciones

en detalle

TDM Plus WindFree™ Deluxe

Enfriamiento WindFree™

El modo de enfriamiento WindFree™ mantiene

el ambiente fresco de una manera especialmente
agradable. Enfria de forma suave y silenciosa,
distribuyendo el aire a través de 23.000 microorificios
para que los consumidores no noten nunca esas rafagas
molestas de aire frio en la piel. Asi, se crea un ambiente
de «aire en calmax' con una velocidad de aire muy baja
y menos ruido?. La avanzada estructura de distribucion
de aire de este modo permite asimismo enfriar un area
mas amplia y mas grande de un modo mds uniforme.

Y consume hasta un 77% menos de energia que el modo
de Enfriamiento rapido3, por lo que los consumidores
pueden mantener la comodidad y el frescor sin dejar

de reducir costes energéticos.

La ASHRAE (Sociedad Americana de Ingenieros de Calefaccion, Refrigeracion y Aire
Acondicionado) define el «aire en calma» como corrientes de aire a velocidades inferiores
a 0,15 m/s, sin rafagas de aire frio.

Probado en el modelo ART2TXCAAWKNEU en una cdmara anecoica. El modo WindFree™
genera 23 dB(A) de ruido frente a los 26 dB(A) que produce el modelo convencional

de Samsung. EL nivel de presién sonora es un valor relativo que depende de la distancia

y el entorno actstico. EL nivel de presion sonora puede variar en funcién de las condiciones
de funcionamiento.

Probado en el modelo AR12TVEAAWKNAP bajo condiciones de ensayo especificas, basado

en el consumo de energia del modo de enfriamiento rapido frente al modo de enfriamiento
WindFree™.

Process 1 Process 2
WindFree™
+
Mild Wind
17 min. 18 min.

40

Process 3

)

WindFree™

e

=5
-
Strong Wind

23 min.

Temperatura ¢

Temperatura
establecida®®

Paso1

Paso 2 Paso 3
Ve
A
>
-5 ®) o)
- cecee
Enfriamiento Modo WindFree™
de deshumidificacién Enfriamiento
Pasol  Paso2 Paso 3
? Tiempo
(min.)
Autolimpieza

La funcién de autolimpieza permite limpiar los
intercambiadores de calor en cualquier momento
después de apagar la unidad. Esta funcion seca
automaticamente el intercambiador de caloren un
proceso de tres pasos e impide la acumulacion de
bacteriasy olores. Puede activarse o desactivarse
facilmente haciendo clic con el control remoto.



Easy Filter Plus

En comparacién con los filtros convencionales, que

a menudo presentan un acceso dificil, Easy Filter f i
Plus estd ubicado en el exterior, en la parte superior - ARRECEEEEEE

de la unidad. Es decir, puede extraerse y limpiarse [ et UGS Ly,

facilmente, sin necesidad de abrir una cubierta y B

o tirar con fuerza. Gracias a la malla densa del filtro,

es muy efectiva para capturar el polvo, por lo que Facil de extraer Facil de limpiar
el intercambiador de calor se mantiene limpioy trabaja

con eficiencia. El revestimiento especial del filtro ayuda

a proteger a los residentes de ciertos contaminantes

transmitidos por el aire'.

lones de plata

Probado en un laboratorio de ensayo surcoreano (FITI). Los datos se han medido en

condiciones de ensayo especificas y pueden variar segun los factores ambientales y el uso Microbios A .
individual. Algunos de los contaminantes transmitidos por el aire son Escherichia coli ATCC /
25922y Staphylococcus aureus ATCC 6538. - ’ ’ ’ .
Zeolita @
Proteina
1. Los iones penetran la superficie de las bacterias 2. Los iones de plata reaccionan
al entrar en contacto con el revestimiento de zeolita. con las proteinas bacterianas

Proceso antibacteriano

Facil instalacion y mantenimiento

El climatizador WindFree™ de montaje en pared

cuenta con una cubierta inferior de enganche a presion

que puede abrirse y cerrarse facilmente. Tiene dos

puntos atornillados que aseguran una instalaciéony un

convencionales que se acoplan a enganches fijos, la

-_._, mantenimiento cémodos. En contraste con los soportes

unidad utiliza un soporte de tipo rodillo que simplifica

i el proceso de instalacién. El montaje es sencillo: basta
con instalar el soporte en la pared y deslizarlo sin
3 i esfuerzo a la posicidn exacta que desee.
i e a
Dos puntos atornillados No requiere

herramientas especiales

El soporte de rodillo de Samsung facilita enormemente el montaje de la unidad.
Solo hay que acoplarlo a la unidad y encontrar el lugar ideal de instalacion deslizando
el soporte de lado a lado.

Piezas ensambladas (6)/ 0 . Piezas ensambladas (3)/
Puntos atornillados (5) 45 /0 v Puntos atornillados (2)
Tiempo de instalacion™: N Tiempo deinstalacién’:
9,3 min 7 51min

' Probado en el modelo AM022TNVDKHEU en comparacion con el modelo Samsung AM022JNVDKHEU
en condiciones especificas, puede variar con determinados factores
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Las innovaciones
en detalle

TDM Plus Conducto de baja silueta

Entrada de aire por 2 vias

EL TDM Plus Conducto de baja
silueta cuenta con dos vias

de entrada de aire, inferior

o trasera, lo que aporta una
flexibilidad mucho mayor

al elegir la ubicacién de la
instalacion. Se puede configurar
para ofrecer el caudal de

aire 6ptimo en casi cualquier
habitacion, quedando oculto al
mismo tiempo tras el techo.

TEX

Y.

Suction Duct

Disefio de baja silueta
y compacto
(199 mm de altura)

Realce el aspecto y la sensacion
de casi cualquier espacio con

el TDM Plus Conducto de baja
silueta. Con una altura de 199 mm
y una anchura de 700 mm, su
disefio compacto y de baja silueta
es muy elegante, por lo que se
puede ocultar discretamente

en numerosas ubicaciones.
También hace que la instalacion,
el mantenimientoy la reparacién
sean rapidas y sencillas, por lo que
es ideal para una amplia variedad
de empresas y hogares.

1 Se basa en el modelo AMO36KNLDEH/EU.
La anchura de otros modelos puede variar.

N

2



Purificacion
de aire
Sistema

e T e [ el N ‘d

e, |

Sistema de purificacion

EL TDM Conducto de baja silueta incorpora un sistema de purificacién que garantiza que

el aire de sus instalaciones se mantenga limpio e higiénico. El sistema de purificacién atrapa
determinados tipos de particulas de polvo y ayuda a minimizar la dispersion del polvo y algunos
tipos de bacteria. Elimina hasta el 99,7% de determinados tipos de contaminantes’ y alérgenos?
aéreos.

1 Se basa en pruebas internas. Es efectivo con cuatro virus, incluido el subtipo HIN1y determinadas bacterias. Los datos se han medido en condiciones y resultados
de ensayo especificos y pueden variar segtn los factores ambientales y el uso individual.

2 Probado en el Centro de Ciencias Medioambientales de Kitasato (Japén) y en la Universidad de Yonsei (Corea)/laboratorio de ensayo coreano (FITI/KEMTI)
y laboratorio de ensayo japonés (ITEA).
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Las innovaciones
en detalle

TDM Plus Conducto

Ajuste de Auto ESP (presion
estatica automatica)

Disfrute del maximo conforty eficiencia
con el minimo esfuerzo. El ajuste de Auto
ESP optimiza el volumeny la presién

del aire y minimiza el ruido, garantizando
un enfriamiento y un calentamiento
constantes en cualquier situacion.

La presidn estatica externa (ESP) también
se puede ajustar con el control remoto.
La funcion de ajuste de Auto ESP solo

es compatible con la gama de conductos
de media presion.

Electrodo + o
.

Electrodo -

44

Mejor calidad del aire interior
con el kit SPi (opcional)

Los usuarios pueden mejorar la calidad del aire

en interiores con el kit ionizador de plasma opcional
de Samsung para disfrutar de un ambiente laboral

o residencial mas limpio. El kit ionizador, facil de
instalar, genera iones activos de hidrégeno y oxigeno
para reducir los contaminantes del aire.



Acceso de servicio por 3 vias

Instale el climatizador en diversos lugares, pero siga disfrutando de un acceso sencillo para el mantenimiento. Permite el acceso desde
tres direcciones, superior, lateral e inferior, con una tapa deslizante lateralmente facil de retirar. Asi, resulta sencillo realizar el mantenimiento

del equipo que se haya instalado, ahorrando tiempo y dinero.

1

p—

e

)
p—
|
p—
|
T

[ ¥

Acceso inferior Acceso lateral

Acceso superior
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Las innovaciones
en detalle

TDM Plus Consola

Diseio estilizado
e inteligente

ELTDM Plus Consola
tiene un disefio
estilizado e inteligente.
Con una anchura de
solo 199 mm, encaja en
casi cualquier espacio
y ayuda a manteneruna
temperatura 6ptima.
Un panel innovador
también evita que

se acumule el polvo.

La pantalla tactil negra
aporta comodidad

y elegancia.

Salidas de aire
por2vias

Las salidas de aire
por 2 vias garantizan
que hasta el Gltimo
centimetro de espacio
alcance la temperatura
deseada y se mantenga
asi. El aire caliente

se expulsa por la
salida de aire inferior,
lo que contribuye

a distribuirel calor de
forma homogénea por
la habitacién

46



Bajo nivel
dedB

Modo silencioso

EL TDM Plus Consola le permite seleccionar 4 modos de funcionamiento (alto, medio, bajo

y silencioso) para disfrutar de un calentamiento y enfriamiento éptimos en diversas situaciones.
En el modo silencioso, genera un caudal de aire silencioso, pero agradable, con un nivel de ruido
de 23 dBA'.

1 Se basa en pruebas internas. Los resultados pueden variar segun el uso individual.
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Las innovaciones
en detalle

DVM Hydro kit

Rendimiento

La unidad Samsung DVM Hydro kit ofrece una solucion
Unica de frio, calory agua caliente que es eficientey,
al mismo tiempo, facil de gestionar.

Una solucién integrada
en un solo sistema

El sistema DVM Hydro es compatible con todas

las unidades exteriores DVM Sy se puede incorporar
para crear una solucion Unica e integrada de frio,
calory agua caliente que sea facil de gestionar.

De este modo, se garantiza la eficiencia necesaria
para adaptarse a diversas demandas, lo que genera
un ahorro sustancial de energiay costes durante todo
el afio gracias a su tecnologia de bomba de calor de
alta eficiencia.

Depdsito
de agua exterior

DVM Hydro

2 tipos, con distintas
necesidades de agua
caliente

Existen dos tipos de DVM Hydro
disponibles: El DVM Hydro HE
ofrece agua a una temperatura
intermedia, 50 °C, mientras que el
DVM Hydro HT, con su tecnologia
avanzada de doble compresion
genera agua mucho mas caliente,
a 80 °C. La solucién ideal para
satisfacer las necesidades de
distintos lugares.
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Instalaciény control

El Samsung DVM Hydro es facil de instalary conectar
a una variedad de dispositivos. Ademas, se puede
controlar de manera independiente o centralizada.

e ~
Indoor iy
Units -‘- 'F-H"‘-.L * o

Conexidn sencillay facil
para un control externo e

EL DVM Hydro se instala de forma muy facil y rapida o
y se puede utilizar para varias finalidades diferentes. L
Incluye una variedad de conexiones para diversos e
dispositivos externos de entraday salida, como Outdoor Unit
sensores de depdsitos, calentadores de refuerzo,
vélvulas de 2y 3 vias y termostatos ambientales. -
Touch Controller
DVM Hydro
Sistema de control integrado
EL DVM Hydro se puede gestionar de forma
_— independiente o central, junto con diversos sistemas
[ ] Samsung DVM. Para su uso independiente o en lugares
J individuales, tiene su propio sistema de control o,
e con el controlador del DVM S, se puede integraren
Room Thermostats diversos sistemas DVM, por ejemplo para aguay aire,
e y gestionarse de manera centralizada.
3-way Valve

2-way Valve

Tank Sensor

Booster Heater
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Las innovaciones
en detalle

SmartThings SmartThings

Automatizacién para hogares inteligentes inalambricos de nueva generacion

SmartThings es uno de los mayores sistemas abiertos de dispositivos conectados a nivel mundial y esté disponible tanto en Android como iOS.
Es compatible con los principales asistentes de voz y con una amplia variedad de dispositivos de diferentes marcas, otorgdndole asi el control
de todos los dispositivos inteligentes en un mismo lugar.

Con la app SmartThings, se puede hacer mucho mas que simplemente encendery apagar dispositivos. La app permite que los dispositivos de
Samsungy de otras marcas trabajen juntos de forma facil y en momentos determinados con la creacién de «Automatizaciones» o «Escenas».
Ademads, la funcionalidad de geofencing permite fijar automaticamente la temperatura de la habitacién al nivel deseado cuando el usuario se
acerque a una distancia predeterminada.

L oy
3 —
4 - e 4
B n i .
n 4
—
o
2] B B -
Temperatura exterior
COMPONENTES B

COMPONENTES TERMOSANITARIOS DE AUTOMATIZACION DELHOGAR
I Unidad interior [ Sensor de movimiento SmartThings
[ Agua caliente H Sensor multiusos SmartThings
[E] ClimateHub Sensor de fugas de agua SmartThings
1 KitWi-Fi 2.0 B Botén SmartThings
I Control tactil centralizado B Hub SmartThings

A unidad exterior
Suelo radiante
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Se puede gestionar una amplia variedad de dispositivos inteligentes

Con la ayuda del Hub SmartThings, se puede integrar una amplia variedad de dispositivos en el ecosistema, el cual se puede gestionar
con una Unica app, mediante protocolos Zigbee y Z-Wave, y hacer que interactten entre ellos con una ldgica avanzada. EL usuario puede
recibir notificaciones de seguridad, detectar fugas de agua o programar que las luces se enciendan gracias a los sensores y enchufes
SmartThings. De este modo, se pueden crear escenas y automatizaciones, transformando asf la casa en un hogar inteligente con gestos

sencillos y sin intervenciones estructurales.

Sensor multiusos SmartThings

Facilmente instalable en puertas

y ventanas, reconoce su apertura | i

b
gracias a un sensor magnético. L—
Al utilizar el sensor multiusos, e
puede reducir la pérdida de calor, *
ya que el climatizador o el EHS se |

apagaran cuando la ventana esté
abierta.

no deseados.

Hub SmartThings

Es el cerebro de la automatizacién del hogar

con Samsung: Se comunica con todos los dispositivos
que se pueden gestionar con la app y permite la gestion
a través de SmartThings. Compatible con asistentes de

. i il 1 1
U Bixby voz como Bixby', Google Home'y Amazon Alexa'.
oogle Assistant

works
with

Compatible con:

' El control de voz es compatible con IA de asistencia como Samsung Bixby 2.0, Google
Assistant (Google Home) 0 Amazon Alexa. Google Assistant no esta disponible en
determinados idiomas y paises. Google es una marca registrada de Google LLC.

amazon alexa

Sensor de fugas de agua SmartThings Bot6n SmartThings
Coloque este sensor cerca del depésito
de agua, ducha y/o tuberias de
ClimateHub para detectar cualquier
fuga o condensacion de agua,

lo cual puede ayudar a identificar
rapidamente una fuga

cuando se produzca.

- Al
| —

del modo establecido.

T —

Sensor de movimiento SmartThings

Permite configurar una iluminacion
automatica y otros dispositivos al
detectar movimiento. Al estar fuera
de casa, el sensor de movimiento
puede enviar una sefial de alarma al
smartphone si detecta movimientos

El botdn se puede colocaren

.- cualquier punto de la casay permite

L. activar cualquier dispositivo
conectado al mismo, en funcién

Pdngase en contacto con su
representante de Samsung local
para mas informacion acerca de
SmartThings.
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Las innovaciones
en detalle

SmartThings SmartThings

La app SmartThings permite gestionar el hogar con un
solo clic. La app SmartThings ofrece conectividad con las
bombas de calor EHS, los climatizadores WindFree™'y los
dispositivos Samsung de audio/video a través del Wi-Fi de
la vivienda. Compatible con asistentes de voz como Bixby!',
Google Home'y Amazon Alexa'.

1 El control de voz es compatible con IA de asistencia como Samsung Bixby 2.0, Google Assistant -
(Google Home) 0 Amazon Alexa. Google Assistant no esté disponible en determinados idiomas [
y paises. Google es una marca registrada de Google LLC.

amazon alexa g G
N—1

. + works with th works
‘ b BIbe ‘ { o, ggL;I\glAssisfant} [ with

PP

[ -

@ ............ o e | e e A @ ........................

Kit Wi-Fi 2.0

Controle y supervise facilmente en remoto hasta 16 unidades
interiores con la app SmartThings?.

Mayor comodidad

La funcién de control porvoz esta disponible en teléfonos mdviles con Bixby'.
La temperatura también se puede gestionar a distancia, en cualquier momento y desde
cualquier lugar, gracias a la app SmartThings?.

Ambiente climatico personalizado

Puede operar en su modo favorito mediante los ajustes de usuario. La funcionalidad

de geofencing permite fijar automaticamente la temperatura de la habitacién al nivel
deseado cuando el usuario se acerque a una distancia predeterminada del edificio.

EL kit Wi-Fi (opcional) es necesario para posibilitar una experiencia de interoperabilidad
multidispositivo con electrodomésticos inteligentes.

Control del uso de la energia’

El consumo energético puede supervisarse diaria, semanal o mensualmente de un vistazo.

Facil instalacion

1 App de reconocimiento de voz: Bixby voice es un asistente de voz inteligente
que le ayuda a utilizar el dispositivo con mayor comodidad. Permite una configuracion sencilla de hasta 16 unidades interiores.

1 El control de voz esta disponible actualmente en inglés (estadounidense, britanico, indio), chino, coreano, francés, aleman, italiano, espaiol y portugués. 2 Se precisa conexion Wi-Fiy una cuenta de Samsung SmartThings.
EL kit Wi-Fi debe pedirse por separado. Requiere i0S10.0 o superiory Android 5.0 o superior. * ELl consumo energético de la unidad exterior (actual, diario, semanal o mensual) es un dato calculado tinicamente con fines informativos y de referencia.
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Creacion de automatizacionesy situaciones

Automatizaciéon

Controle automaticamente los dispositivos o ejecute escenas cuando se cumplan determinadas condiciones. Haga que los dispositivos
de Samsungy otras marcas trabajen juntos facilmente.

%—> D

Las ventanas Modo de eficiencia Temporizador Climatizador Termostato
estan abiertas energética ENCENDIDO 3 min APAGADO APAGADO

: : Termostato
: Climatizador 5

Ventanas

DESPUES

Escenas

Un conjunto de acciones que se puede activar manualmente, por voz o de manera automatizada para controlar varios productos.

©00®

Smart TV Persianas
Buenos dlas ENCENDIDA abiertas

Despertador *

DESPUES
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H Serie

ClimateHub

Ti entacion | Nombre anacidad | AE200RNWSEG/
del modelo p EU

AAA ddd

-
—
-
e L _—

Unidad exterior Hydro kit con depésito integrado

Hydro kit con depésito integrado
(TDM Plus)

Hydro kit con depdsito integrado (Split)

Hydro kit con depdsito integrado (Mono)

2001 (10) 260L(10) 2601 (30) 2001(10) 2601L(10) 260 (30) 200 L (10) 2601 (10)

AE260RNWSEG/

AE260RNWSGG/ | AE200RNWMEG/ | AE260RNWMEG/ | AE260RNWMGG/ | AE200TNWTEH/ | AE260TNWTEH/

R32 Mono 10 AEO50RXYDEG/EU 5,0 kW °
Unidad
exterior AEOB0RXYDEG/EU 8,0 kW ° °
AET20RXYDEG/EU 12,0 kW ° °
AE160RXYDEG/EU 16,0 kW ° °
30 AEOBORXYDGG/EU 8,0 kW °
AET20RXYDGG/EU 12,0 kW °
AET60RXYDGG/EU 16,0 kW °
split 10 AEO40RXEDEG/EU 4,0 kW ° °
AEOGORXEDEG/EU 6,0 kW . .
AEO90RXEDEG/EU 9,0 kW . .
30 AEO90RXEDGG/EU 9,0 kW °
R4IOA  TDM 10 AEO44MXTPEH/EU 4,4 kKW ° °
Unidad  Plus
exterlor AEO66MXTPEH/EU 6,6 kW ° °
AEO9OMXTPEH/EU 9,0 kW ° °
AET20MXTPEH/EU 12,0 kW °
AE160MXTPEH/EU 16,0 kW °
30 AE09OMXTPGH/EU 9,0 kW ° °
AET20MXTPGH/EU 12,0 kW °
AET60MXTPGH/EU 16,0 kW °
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TDM Plus - Unidad interior

WindFree™ Deluxe

Conducto de baja silueta

Consola

Capacidad 2,2kw ° ° [}
2,8kW ° ° °
3,6 kW ° ° °
5,6 kW ° ° °
7KW ° °
9,0 kw [ )

Control opcional

© Bixby
smartThings

T T

Nombre del modelo

Kit Wi-Fi 2.0

Nombre del modelo

Control tactil

Maximo de unidades interiores conectables

16

Tamaiio/tipo de pantalla

Pantalla LCD a color de 4,3"

App

SmartThings

Interfaz de usuario intuitiva

Navegacion dindmica con botones simplificados

Reconocimiento de voz

Bixby

Funcionamiento

Calor / Frio / Automético / Agua caliente sanitaria

Bienvenida frio/calor

Geofencing

Automatizacién

Control personalizado
con diversas reglas de ejecucién

Adicién de escenario

Control sencillo con modo de usuario personalizado

Supervision energética

Supervision energética individual
de hasta16 unidades exteriores

Dimensiones del producto (mm) (ancho x alto x prof.)

185x130 x 29

Funciones

Apto para red inteligente y sistema fotovoltaico /
Control de 2 zonas / Supervisién del consumo
energético / Ahorro de energfa

Conectividad inteligente

SmartThings mediante kit Wi-Fi 2.0 opcional

Idiomas
MWR-WW10N Inglés, aleman, francés, italiano, espafiol, polaco
(EN, DE, FR, IT, ES, PL)
MWR-WW10JN Inglés, portugués, neerlandés, griego, checo,
eslovaco (EN, PT, NL, EL, CS, SK)
MWR-WW10KN Inglés, finlandés, sueco, noruego, danés, lituano

(EN, FI, SV, NO, DA, LT)

Dimensiones del producto (mm) (ancho x alto x prof.)

120x120x19
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Serie

EHS con depdsito de agua caliente sanitaria de un tercero

Mono con depésito de agua caliente sanitaria de un tercero

=
=
. ] i :
. T LS ; A
Unidad exterior Mono Kit de control De un tercero
Mono

R32 Mono 10 AEO50RXYDEG/EU 5,0 kw °
Unidad exterior

AEO80RXYDEG/EU 8,0 kW °

AE120RXYDEG/EU 12,0 kW °

AE160RXYDEG/EU 16,0 kW °

30 AEO080RXYDGG/EU 8,0 kw °

AE120RXYDGG/EU 12,0 kW °

AE160RXYDGG/EU 16,0 kW °

Unidad exterior Hydro kit De un tercero
de montaje en pared

Hydro kit de montaje en pared

Split (10) Split (30)

R32 Split 10 AEO40RXEDEG/EU 4,0 kW °
Unidad exterior
AE060RXEDEG/EU 6,0 kW °
AEOQ90RXEDEG/EU 9,0 kW °
30 AEO90RXEDGG/EU 9,0 kW °
AE160ANYDEH/EU AE160ANYDGH/EU
Unidad exterior ~ Split 10 AE120AXEDEH/EU 12,0 kW °
R410A
AE160AXEDEH/EU 16,0 kW °
30 AE120AXEDGH/EU 12,0 kW °
AE160AXEDGH/EU 16,0 kW °
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TDM Plus con depdsito de agua caliente sanitaria de un tercero

TDM Plus con depésito de agua caliente sanitaria de un tercero

Unidad exterior Hydro kit De un tercero

de montaje en pared

Hydro kit de montaje en pared

Split (10) Split (30)
AE090MNYDEH/EU AE160MNYDEH/EU AEO090MNYDGH/EU AE160MNYDGH/EU

TDM Plus R410A  Split 10 AEO44MXTPEH/EU  4,4kW °
Unidad exterior

AE066MXTPEH/EU 6,6 kW °

AEO90MXTPEH/EU 9,0 kW °

AE120MXTPEH/EU 12,0 kW °

AE160MXTPEH/EU 16,0 kW °

30 AEO90MXTPGH/EU 9,0 kW °
AE120MXTPGH/EU 12,0 kW °
AE160MXTPGH/EU 16,0 kW °

Soluciones de renovacion

- B
.
Unidad exterior Hydro kit Alta De un tercero
temperatura

Hydro kit HT (alta temperatura)

Split (10) Split (30)

Nombre del modelo | Capacidad AM160TNBFEB/EU AM250TNBFGB/EU
R410ADVM DVM Eco 10 AMO50KXMDEH/EU 5 HP/ °
Unidad exterior 14 kw
30 AMO80OFXMDGH/EU 8 HP/ °
25 kw
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Seleccion del sistema
de calefaccion adecuado

Nueva construccién (hasta 16 kW)

ClimateHub

Mono / Split TDM Plus
@) (R410A)

Funcidn principal Enfriamiento A2W ° °
CalorA2wW ° °
Agua caliente sanitaria A2W ° °
Enfriamiento A2A °
Méaximas conexiones de unidad interior permitidas hasta 7 unidades interiores
Comfort Pantalla a color ° °
Silencioso' ° °
Funcién de salida ° °
Modo programacién/vacaciones ° °
Funcionamiento de emergencia ° °
Caracteristica Kit Wi-Fi SmartThings ° °
Control remoto por cable °? °?
Control de zonas ° °
Valvula de mezcla* ° °
Valvula de 3 vias ° °
Valvula de 2 vias* ° °
Control del termostato ° °
Integracion de sistema fotovoltaico ° °
Apto para red inteligente ° °
Supervisién del consumo de energia ° °
Ajuste FSV con tarjeta SD ° °
Instalacion inteligente  Inspeccién inteligente ° °
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Nueva construccion (hasta 16 kW)

Soluciones con depoésito de agua caliente sanitaria de un tercero

TDM Plus
(R410A)

Renovacién (16-25 kW)

DVM S Eco HT Hydro

DVM S Eco Hydro HT
(R410A)

° ° ° ° °
° ° ° ° °
° ° ° ° °
. °
hasta 7 unidades interiores

. . . °

° . . .
. . . . °
° ° . . °
. . . . .
. . . . °
o’ ° ° ° °
[ ° ° [} °
° ° ° ° °
o’ o’ o’ (3 °
° ° ° ° °
° ° ° . °
° . ° °
. . °
. . . °
.
. . . . °

T ELnivel de presion sonora es un valor relativo que depende de la distancia y el entorno acstico. EL nivel de presion sonora puede variar en funcién de las condiciones de funcionamiento.
2 El control remoto por cable debe pedirse por separado. * En combinacién con un sensor de ambiente externo. * No suministrado por Samsung.
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H Nomenclatura
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Unidades interiores

AE 260

.

AE EHS
Clasificacion
AM DVM
x1/10 kW (3 digitos)
Capacidad
x litros (3 digitos)
J 2015
M 2017
Afio R 2019
T 2020
A 2021
Tipo de producto N Unidad interior (NASA)
A/X RAC para montaje en pared
B montaje en pared
J Consola
Calificacion . ",
del producto L Conducto de baja presion
M Conducto de media presion
w Hydro kit con depdsito integrado
Y Hydro kit de montaje en pared
D
Estandar
P
F Flagship
Caracteristica
M Mono
S Split
T TDM Plus
E 10,220~240V, 50 Hz
7 Tensién nominal
G 30,380~415V,50 Hz
B R134 Bomba De Calor
Modo G Bomba de calor R32
H Bomba de calor R410A



Unidades exteriores

AE 090 A

AE EHS
Clasificacién
AM DVM
2 Capacidad x1/10 kW (3 digitos)
F 2013
J 2015
K 2016
Afo M 2017
N 2018
R 2019
A 2021
Tipo de producto X Unidad exterior (NASA)
E Split
Calificacion 5 DVM'S Eco
del producto T DM Plus
Y Mono
D
Caracteristica Estandar
p
E 10,220~240V, 50 Hz
Tension nominal
G 30,380~415V, 50 Hz
G Bomba de calorR32
Modo H Bomba de calor R410A
R Recuperacién de calor
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Especificaciones

ClimateHub Mono @

¢ Solucién integrada para calefaccién y agua caliente sanitaria. e Apto para sistema fotovoltaico y red inteligente.

e Unidad compacta con depdsito de ACS de 200 0 230 L. ¢ Control de 2 zonas, adecuado para suelo radiante y radiadores.

e Control tactil intuitivo con pantalla en color en varios idiomas. e Clasificacion SCOP de A+++".

e Supervision energética mediante el control tactil. e Compatible con SmartThings mediante kit Wi-Fi opcional.

¢ Mantenimiento sencillo mediante la ventana de servicio frontal. e Seincluye el calentador de reserva para garantizar una temperatura

de agua minima.

Unidad interior AE200RNWMEG/EU AE200RNWMEG/EU AE200RNWMEG/EU
Unidad exterior AEO50RXYDEG/EU AEO80RXYDEG/EU AE120RXYDEG/EU
Controlador MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N
Sistema Funcionamiento Capacidad Calor A7/W35'/A7/W55% kw 5.0/4.3 8.0/71 12.0/11.3
Frio A35/W187 kw 50 75 12,0
Consumo (nominal) Calor A7/W35'/A7/W552 kw 1.03/1.52 1.77/2.53 2.65/3.73
Enfriamiento A35/W18" kw 104 190 2,77
COP (capacidad nominal en calor) A7/W35'/A7/W552 w/w 4.85/2.83 4.52/2.81 4.53/3.03
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18' W/W 4,39 395 4,33
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C w/w 4.46/3.2 4.44/3.23 4.69/3.51
E;;ci:l:aiii::earggué:i;;oecs/tsasci%nal de calentamiento del espacio ns ETA% 175/125 175/126 185/138
%&:z;dseaﬁﬂ:l:;:laa;ssiicllso;glcde calentamiento del espacio* - /I /e /I
Corriente Maxima corriente de consumo A 16,00 22,00 28,00
Maximo fusible admisible A 20,00 2750 35,00
Caudal de agua Temperatura baja/media I/min 14.4/78 231/12.8 34.6/20.4
Temperatura de salida del agua® Calor °C 15~65 15~65 15~65
Enfriamiento °c 5~25 5-25 5~25
Funciones Apto parared i y sistema ico = . . .
Modo silencioso de 3 pasos = . . .
Control de 2 zonas - . . .
Hydro kit Alimentacién ®,n.2,V,Hz 19, 2,220~240V,50 Hz 19, 2,220~240V,50 Hz 19, 2,220~240V,50 Hz
con depJésito Volumen del depésito de agua Litros 200 200 200
Perfil de carga declarado L/XL L L L
Eficiencia media de calentamiento de agua nwh ETA% 15 ns 10
Clase de eficiencia energética media o
Sonido Presion sonora* Calor estandar dB(A) 26 26 30
Frio estandar dB(A) 26 26 30
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 40 40 44
Calentador Capacidad del calentador de reserva Por defecto (opcional) kw 2(4/6) 2(4/6) 2(4/6)
Tuberias Tuberia de agua (calentamiento del espacio) ~ Entrada/Salida O, mm 28/28 28/28 28/28
Tuberia de agua (agua caliente sanitaria) Entrada/Salida O, mm 22/22 22/22 22/22
Dimensiones Peso neto kg 130,0 130,0 130,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700
Unidad exterior ~ Alimentacién ®,V,Hz 10, 220~240V, 50 Hz 1®, 220~240V, 50 Hz 1®,220~240V, 50 Hz
Compresor Tipo = BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
Calentadorde base  Capacidad kw - 0,15 0,15
Sonido Presién sonora® Calor estandar dB(A) 45 48 50
Frio estandar dB(A) 45 48 50
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 61 63 64
Dimensiones Peso neto kg 58,5 76,0 110,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 880 x 798 x 310 940 x 998 x 330 940 x1.420 x 330
Refrigerante Tipo R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675)
Carga de fabrica tCOze 0,68 0,78 149
kg 1,00 115 2,20
Tuberias Tuberia de agua (calentamiento del espacio) ~ Entrada/Salida O, mm 28/28 28/28 28/28
Funcionamiento Temperatura ambiente Calor e -25~35 -25~35 -25~35
Enfriamiento RE 10~46 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43 -25~43
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Accesorios

Control tactil Control tactil DMS2.5 Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo Calentador de reserva (4/6 kW)

MWR-WW10*N MCM-A300N MIM-DOTAN MIM-HO4EN MRW-TA MHC-*00FE

AE200RNWMEG/EU AE260RNWMEG/EU AE260RNWMEG/EU AE260RNWMEG/EU
AE160RXYDEG/EU AEO80RXYDEG/EU AE120RXYDEG/EU AE160RXYDEG/EU
MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N
16.0/15.0 8.0/71 12.0/1.3 16.0/15.0
14,0 75 12,0 14,0
3.62/518 177/2.53 2.65/3.73 3.62/518
3,28 190 2,77 3,28
4.42/290 4.52/2.81 4.53/3.03 4.42/290
4,27 395 4,33 4,27
4.48/3.53 4.44/3.23 4.69/3.51 4.48/3.53
176/138 175/126 185/138 176/138
= eE» = e» = e» =  e»
32,00 22,00 28,00 32,00
40,00 2750 35,00 40,00
46.2/271 231/12.8 34.6/20.4 46.2/271
15~65 15~65 15~65 15~65
5~25 5~25 5~25 5~25
. . . .
. . . .
L] . . .
10, 2,220~240V, 50 Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz
200 260 260 260
L XL XL XL
10 123 17 17
30 26 30 30
30 26 30 30
44 40 44 44
2(4/6) 2(4/6) 2(4/6) 2(4/6)
28/28 28/28 28/28 28/28
22/22 22/22 22/22 22/22
130,0 140,0 140,0 140,0
EUROVENT
595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700 - CERTIFIED
1, 220-240 V, 50 Hz 10,220~240'V, 50 Hz 10,220~240'V, 50 Hz 10,220-240V, 50 Hz PERFORMANCE
BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio PPy ——————
0,15 0,15 0,15 0,15
52 48 50 52
54 48 50 54 “La etiqueta energética A+++ esta disponible de acuerdo
P .
b P o 66 gzgatgcdlsslgf;ciii:europea N.2 811/2013 de 2019, con una
110,0 76,0 10,0 10,0
1 icié . i o o
940 x1.420 x 330 940 X998 x 330 940 x1.420 x 330 940 x1.420 x 330 ;{i ';de'ggg‘ 327\/!9[%@;)f)a"gcu[?/veﬁgt;r(afgigsaaglhdaaesnera%/as /55 aﬁda
R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675) 23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].
1,49 0,78 1,49 1,49
2Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
2,20 115 2,20 2,20 aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].
28/28 28/28 28/28 28/28 ,
ozs ozs oss ozs *De 65 °Ca +10 °C (max. de 60 °Ca-5°C)
10~46 10~46 10~46 10~46 “El nivel de presién sonora se ha obtenido en una cdmara
5-a3 5ea3 5ea3 a3 anecoica. EL nivel de presién sonora es un valor relativo que

depende de la distancia y el entorno acustico. EL nivel de
presion sonora puede variar en funcion de las condiciones
de funcionamiento.
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Especificaciones

ClimateHub Mono (continuacion)

Unidad interior AE260RNWMGG/EU AE260RNWMGG/EU AE260RNWMGG/EU
Unidad exterior AEO080RXYDGG/EU AET20RXYDGG/EU AET60RXYDGG/EU
Controlador MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N
Sistema Funcionamiento Capacidad Calor A7/W35'/A7/W552 kw 8.0/71 12.0/1.3 16.0/15.0
Enfriamiento A35/W187 kw 75 12,0 14,0
Consumo (nominal) Calor A7/W35'/A7/W552 kw 1.77/2.53 2.65/373 3.62/518
Enfriamiento A35/W18? kw 190 2,77 3,28
COP (capacidad nominal en calor) A7/W35'/A7/W552 w/w 4.52/2.81 4.53/3.03 4.42/290
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18' W/W 395 4,33 4,27
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C w/w 4.44/3.23 4.69/3.51 4.48/3.53
E;;u:.nsc:i::eargg::g;oecsfsa;::znal de calentamiento del espacio ns ETA% 175/126 185/138 176/138
%&::;d;leizlzlaeg::a?’essiic/lso;glcde calentamiento del espacio* = [aver J0 Are 3 [Ar U A 3 [Ar U A 3
Corriente Maxima corriente de consumo A 10,00 10,00 12,00
Maximo fusible admisible A 16,10 16,10 16,10
Caudal de agua Temperatura baja/media I/min 231/12.8 34.6/20.4 46.2/271
Temperatura de salida del agua® Calor °C 15~65 15~65 15~65
Enfriamiento °c 5~25 5-25 5~25
Funciones Apto para red inteligente y sistema fotovoltaico = . . .
Modo silencioso de 3 pasos = . . .
Control de 2 zonas - . . .
Hydro kit Alimentacién ®,n.2,V,Hz 3, 4,380~415V, 50 Hz 30, 4,380~415V,50 Hz 30, 4,380~415V,50 Hz
con depjésito Volumen del depésito de agua Litros 260 260 260
Perfil de carga declarado L/XL XL XL XL
Eficiencia media de calentamiento de agua nwh ETA% 123 n7 n7
Clase de eficiencia energética media o
Sonido Presion sonora® Calor estandar dB(A) 26 30 30
Frio estandar dB(A) 26 30 30
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 40 44 44
Calentador Capacidad del calentador de reserva Por defecto (opcional) kw 6 6 6
Tuberias Tuberia de agua (calentamiento del espacio) ~ Entrada/Salida O, mm 28/28 28/28 28/28
Tuberia de agua (agua caliente sanitaria) Entrada/Salida O, mm 22/22 22/22 22/22
Dimensiones Peso neto kg 140,0 140,0 140,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 595 x1.800 x 700 595x1.800 x 700 595x1.800 x 700
Unidad exterior ~ Alimentacion ®,V,Hz 3d,380~415V, 50 Hz 3®,380~415V, 50 Hz 3®,380~415V, 50 Hz
Compresor Tipo - BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
Calentadorde base  Capacidad kw 0,15 0,15 0,15
Sonido Presion sonora* Calor estandar dB(A) 48 50 52
Frio estandar dB(A) 48 50 54
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 63 64 66
Dimensiones Peso neto kg 75,0 111,0 111,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 940 x 998 x 330 940 x1.420 x 330 940 x1.420 x 330
Refrigerante Tipo R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675)
Carga de fabrica tCOze 0,78 1,49 1,49
kg 115 2,20 2,20
Tuberias Tuberia de agua (calentamiento del espacio) ~ Entrada/Salida O, mm 28/28 28/28 28/28
Funci ura Calor € -25~35 -25~35 -25~35
Enfriamiento °c 10~46 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43 -25~43
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EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

“La etiqueta energética A+++ estd disponible de acuerdo
con la clasificacion europea N.2 811/2013 de 2019, con una
escaladeDaA+++.

"Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].

2Condicion A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].

*De 65 °Ca +10 °C (méx. de 60 °Ca-5°C)

“El nivel de presion sonora se ha obtenido en una camara
anecoica. El nivel de presién sonora es un valor relativo que
depende de la distanciay el entorno acustico. El nivel de
presion sonora puede variar en funcion de las condiciones
de funcionamiento.

Proyecto: Atico en el Retiro (Espafia)
Arquitectura: ABATON
Interiorismo: BATAVIA
Fotograffa: Belén Imaz
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Especificaciones

Mono con depésito de agua caliente sanitaria de un tercero @

e Control tactil intuitivo con pantalla en color en varios idiomas. e Control de 2 zonas, adecuado para suelo radiante y radiadores.
e Supervision energética mediante el control tactil. e Compatible con SmartThings mediante kit Wi-Fi opcional.
e Apto para sistema fotovoltaico y red inteligente. e Serecomienda el calentador de reserva para garantizar una temperatura

de agua minima.

Unidad exterior AEO50RXYDEG/EU AEO80RXYDEG/EU AE120RXYDEG/EU
Kit de control MIM-E03CN MIM-E03CN MIM-EO3CN
Sistema Funcionamiento Capacidad Calor A7/W35'/A7/W552 kw 5.0/43 8.0/71 12.0/m.3
Enfriamiento A35/W18" kw 50 75 12,0
Consumo (nominal) Calor A7/W35"/A7/W552 kw 1.03/1.52 1.77/2.53 2.65/373
Enfriamiento A35/W18" kw 114 190 2,77
COP (capacidad nominal en calor) A7/W35'/A7/W552 W/W 4.85/2.83 4.52/2.81 4.55/3.03
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18' w/w 4,39 395 4,33
E;ﬂ:l:alii::ea;g::;; szggggal de calentamiento del espacio ns ETA% 175/125 175/126 185/138
%erl::.dseaﬁzi;iae;:iaa;ssiic/iso;glcde calentamiento del espacio™ = / A 3 /
Corriente Méxima corriente de consumo A 16,00 22,00 28,00
Maximo fusible admisible A 20,00 2750 35,00
Temperatura de salida del agua? Calor qe 15~65 15~65 15~65
Enfriamiento qe 5~25 5~25 5-25
Funciones Apto para red inteli ysistema i = . . .
Modo silencioso de 3 pasos = . . .
Control de 2 zonas o . . .

Unidad exterior ~ Alimentacién ®,V,Hz 10, 220~240V, 50 Hz 1®, 220~240V, 50 Hz 1®,220~240V, 50 Hz
Compresor Tipo - BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
Calentadorde base  Capacidad kw - 0,15 0,15
Sonido Presién sonora* Calor estandar dB(A) 45 48 50

Frio estandar dB(A) 45 48 50
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 61 63 64
Dimensiones Peso neto kg 58,5 76,0 110,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 880 x 798 x 310 940 x 998 x 330 940 x1.420 x 330
Tuberias Tuberia de agua Entrada/Salida ®, mm 25/25 25/25 25/25
Refrigerante Tipo R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675)
Carga de fabrica tCOze 0,68 0,78 1,49
kg 1,00 115 2,20
Funcionamiento Temperatura ambiente Calor °C -25~35 -25~35 -25~35
Enfriamiento °C 10~46 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43 -25~43
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Accesorios

~P

Mono Kit de control Control tactil DMS2.5 Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo
MIM-EO3CN MCM-A300N MIM-DOTAN MIM-HO4EN MRW-TA
AE160RXYDEG/EU AEO80RXYDGG/EU AE120RXYDGG/EU AE160RXYDGG/EU
MIM-EO3CN MIM-EO3CN MIM-EO3CN MIM-EO3CN
16.0/15.0 8.0/71 12.0/M.3 16.0/15.0
14,0 75 12,0 14,0
3.62/518 177/2.53 2.65/373 3.62/518
3,28 190 2,77 3,28
4.42/290 4.52/2.81 4.53/3.03 4.42/290
4,27 395 4,33 4,27
176/138 175/126 185/138 176/138
/ / / 2 A 4
32,00 10,00 10,00 12,00
40,00 16,10 16,10 16,10
15~65 15~65 15~65 15~65
5-25 5-25 5~25 5~25
. . . .
. . . .
. . . .
1®,220~240V,50 Hz 3®,380~415V, 50 Hz 3®,380~415V, 50 Hz 3®,380~415V, 50 Hz
BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
0,15 0,15 0,15 0,15
52 48 50 52
54 48 50 54
66 63 64 66
110,0 75,0 m,o m,o
940 x1.420 x 330 940 x 998 x 330 940 x1.420 x 330 940 x1.420 x 330
25/25 25/25 25/25 25/25
R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675)
1,49 0,78 1,49 1,49
2,20 115 2,20 2,20
-25~35 -25~35 -25~35 -25~35
10~46 10~46 10~46 10~46
-25-43 -25-43 -25~43 -25~43 EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

“La etiqueta energética A+++ esta disponible de acuerdo
con la clasificacion europea N.2 811/2013 de 2019, con una
escalade DaA+++.

'Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].

2Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].

*De 65 °Ca+10 °C (max. de 60 °Ca-5°C)

“El nivel de presién sonora se ha obtenido en una cdmara
anecoica. EL nivel de presién sonora es un valor relativo que
depende de la distancia y el entorno acstico. EL nivel de
presion sonora puede variar en funcion de las condiciones
de funcionamiento.

Al




Planos técnicos

Mono Hydro kit con depdsito integrado

AE200/260RNW**G/EU

60
g 9
85,85, 140, Z
B . . EEB0 000 HFHFf . ﬁ]
- 7 : : - - - e
o o 125 .. ® [==] =
M 104
N
& -
Q@
o ¥
ul [}
=
B ?
156
© <
M
\
8
N
~|
ol
8 ®
700 © ZZJ
&

““ Descripcién

AE200RNWMEG/EU AE260RNWM*G/EU

1 Entrada de calentamiento del espacio 228 228

2 Salida de calentamiento del espacio 228 228

3 Entrada de agua caliente sanitaria 222 222

4 Retorno secundario de agua N/A 222

5 Salida de agua caliente sanitaria 222 222

6 Entrada de la bomba de calor 228 228

7 Salida de la bomba de calor 228 228

8 T/Pv/v Hembra PT1/2" Hembra PT1/2"
9 Agujeros de desagiie (Opcion) Conectar con el tapén de desagiie incluido
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Mono Unidad exterior

AEO50RXYDEG/EU
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““ Descripcién

1 Tuberia de agua (salida) BSPP macho 1"
2 Tuberia de agua (entrada) BSPP macho 1"
3 Orificios para canaleta de cable de comunicacién/alimentacién
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eécnicos

Planos t

Mono Unidad exterior
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AEO80RXYD*G/EU

Descripcion

Nombre

BSPP macho 1"

Tuberia de agua (salida)

BSPP macho 1"
Orificios para canaleta de cable de comunicacién/alimentacién

Tuberia de agua (entrada)
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Mono Unidad exterior

AE120/160RXYD*G/EU
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1 Tuberia de agua (salida) BSPP macho1"
2 Tuberia de agua (entrada) BSPP macho 1"
3 Orificios para canaleta de cable de comunicacién/alimentaciéon
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Planos técnicos

Mono Kit de control

MIM-EO3CN
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Arquitectura: ABATON

Interiorismo: BATAVIA

Proyecto: Casa L (Espafia)
Fotografia: Carlos Muntadas




Spli

Especificaciones

ClimateHub Split

¢ Solucién integrada para calefaccién y agua caliente sanitaria.

¢ Modo de funcionamiento silencioso de 4 pasos (hasta 35 dB(A)*).

e Unidad compacta con depdsito de ACS de 200 0 230 L.

¢ Seincluye el calentador de reserva para garantizar una temperatura
de agua minima.

Unidad interior
Unidad exterior

Controlador

AE200RNWSEG/EU
AEO40RXEDEG/EU

MWR-WW10N

AE200RNWSEG/EU

AEO60RXEDEG/EU

MWR-WW10N

AE200RNWSEG/EU
AEQ90RXEDEG/EU

MWR-WW10N

Sistema Funcionamiento

Capacidad Calor A7/W35'/A7/W552 kw 44/39 6.0/5.2 9.0/8.0
Enfriamiento A35/W187 kw 50 6,5 87
Consumo (nominal) Calor A7/W35'/A7/W552 kw 0.85/1.32 1.22/1.81 1.87/2.73
Enfriamiento A35/W18' kw 1,09 147 21
COP (capacidad nominal en calor) A7/W35'/A7/W552 w/w 5.20/2.95 492/2.87 4.81/2.93
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18’ w/w 4,59 4,42 42
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C w/w 4.58/3.25 4.58/3.31 4.45/3.24
Eficiencia energética de calentamiento estacional ns Temp. salida agua 35°C/55°C ETA % 180/127 180/129 175/127
Clase de eficiencia de calentamiento estacional medio ** Temp. salida agua 35°C/55°C - | Ave+ I A++ 3 [ Asr W A+ 3 e
Corriente Maxima corriente de consumo A 16,00 16,00 22,00
Maximo fusible admisible A 20,00 20,00 27,50
Temperatura de salida del agua® Calor °C 15~65 15~65 15~65
Enfriamiento °C 5~25 5~25 5~25
Funciones Apto para red inteligente y sistema fotovoltaico ] . . .
Modo silencioso de 4 pasos = . . .
Control de 2 zonas = . . .
Hydro ki’t . Alimentacién ®,n.2,V,Hz 19, 2,220~240V,50 Hz 19, 2,220~240V,50 Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz
con depd L del depésito de agua Litros 200 200 200
Perfil de carga declarado L/XL L L L
Eficiencia media de calentamiento de agua nwh ETA % 120 120 n9
Clase de eficiencia energética media
Calentador Capacidad del calentador de reserva Por defecto (opcional) kw 2(4/6) 2(4/6) 2(4/6)
Sonido Presi6n sonora* Calorestandar dB(A) 26 26 26
Frio estandar dB(A) 26 26 26
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 40 40 40
Tuberias Tuberia de agua (calentamiento del espacio) Entrada/Salida @, mm 28/28 28/28 28/28
Tuberia de agua (agua caliente sanitaria) Entrada/Salida @, mm 22/22 22/22 22/22
Dimensiones Peso neto kg 136 136 136
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700 595x1.800 x 700
Unidgd Alimentacién @,V, Hz 19, 220~240V, 50 Hz 19, 220~240V, 50 Hz 19, 220~240V, 50 Hz
exterior Compresor Tipo = BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
Calentador Capacidad kw ~ ~ 015
de base !
Sonido Presion sonora* Calor estandar dB(A) 44 47 49
Frio estandar dB(A) 46 47 49
Modo nocturno dB(A) <35 35 35
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 58 60 64
Dimensiones Peso neto kg 46,5 46,5 73,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 880 x 638 x 310 880 x 638x 310 940 x 998 x 330
Refrigerante Tipo - R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675)
Carga de fabrica tCOze 0,81 0,81 095
kg 12 12 14
Tuberias Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35(1/4")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Longitud de tuberia (unidad exterior-unidad interior)s ~ Max. [Equiv.] m 30,00 30,00 35,00
Diferencia de nivel (Unidad Interior-Unidad Interior)®  Max. m 20,00 20,00 20,00
Funci i ura Calor °C -25~35 -25~35 -25~35
Enfriamiento °C 10~46 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43 -25~43
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Accesorios

g | [ —

Control tactil

Control tactil

DMS2.5

Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo Calentador de reserva (4/6 kW)

MWR-WW10*N

MCM-A300N

MIM-DOTAN

MIM-HO4EN MRW-TA MHC-*00FE

AE260RNWSEG/EU AE260RNWSEG/EU AE260RNWSEG/EU AE260RNWSGG/EU
AEO40RXEDEG/EU AEO060RXEDEG/EU AEO90RXEDEG/EU AEO90RXEDGG/EU
MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N
4.4/39 6.0/5.2 9.0/8.0 9.0/8.0
5,0 6,5 87 87
0.85/1.32 1.22/1.81 1.87/2.73 1.87/2.73
1,09 1,47 21 21
5.20/2.95 492/2.87 4.81/2.93 4.81/2.93
4,59 4,42 412 472
4.58/3.25 4.58/3.31 4.45/3.24 4.45/3.24
180/127 180/129 175/127 175/127
= [As+- J] A = =
16,00 16,00 22,00 10,00
20,00 20,00 27,50 16,10
15~65 15~65 15~65 15~65
5~25 5~25 5~25 5~25

19,2,220~240V, 50 Hz

19,2,220~240V, 50 Hz

19,2,220~240V, 50 Hz

30,4,380~415V, 50 Hz

260 260 260 260
XL XL XL XL
123 123 123 123
2(4/6) 2(4/6) 2(4/6) 6
26 26 26 26
26 26 26 26
40 40 40 40
28/28 28/28 28/28 28/28
22/22 22/22 22/22 22/22 ~ EUROVENT
146,0 146,0 146,0 146,0 P%EEOTRII\/'I:AI NECE
595x1.800 x 700 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700
10, 220~240 V, 50 Hz 10, 220~240 V, 50 Hz 16, 220~240 V, 50 Hz 30,380~415V, 50 Hz W euroventeertufication com
BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
- - 015 015 “35dB(A) solo se aplica para unidades exteriores de 6 kW
y 9 kW hasta +4 °C situadas a una distancia de 3 men un
“ il id il entorno anecoico.
46 47 49 49
“La etiqueta energética A+++ esta disponible de acuerdo
35 35 35 35 con la clasificacion europea N.2 811/2013 de 2019, con una
58 60 64 64 escaladeDaA+++.
465 465 70 720 "Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
880 x 638310 880 x 638 x 310 940 x 998 x 330 940 x 998 x 330 aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
° oC i ; °
R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675) 23 °C/18°C, aire exterior 35 °C[DB].
0,81 0,81 095 095 2Condicion A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
; ior 70 o
12 12 14 4 aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].
6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35(1/4") 6,35(1/4") De 65 °Ca +10 °C (max. de 60 °Ca -5 °C)
15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") . L. . .
“El nivel de presion sonora se ha obtenido en una camara
30,00 30,00 35,00 35,00 anecoica. EL nivel de presion sonora es un valor relativo que
20,00 20,00 20,00 20,00 depe_r)de de la distancia y_el entorno_gcusnc& El m_vgt de
presién sonora puede variar en funcién de las condiciones
-25~35 -25~35 -25~35 -25~35 de funcionamiento.
10~46 10~46 10~46 10~46 ) , o
°0DU: unidad exterior, IDU: unidad interior
-25~43 -25~43 -25~43 -25~43
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Especificaciones

Split con depdsito de agua caliente sanitaria de un tercero @

e Conectable con la unidad exterior R32 Split en combinacion con depésito
de un tercero.

e Compatible con termostatos, paneles solares y calderas de reserva.

e Control tactil intuitivo con pantalla en color en varios idiomas.

e Supervision energética mediante el control tactil.

e Apto para sistema fotovoltaico y red inteligente.

¢ Control de 2 zonas, adecuado para suelo radiante y radiadores.

e Compatible con SmartThings mediante kit Wi-Fi opcional.

e Seincluye el calentador de reserva para garantizar una temperatura
de agua minima.

Unidad interior AEO90RNYDEG/EU AEO90RNYDEG/EU AEO90RNYDEG/EU
Unidad exterior AEO040RXEDEG/EU AEO060RXEDEG/EU AEO90RXEDEG/EU
Sistema Funcionamiento  Capacidad nominal Calor A7/W35'/A7/W55% kw 4.4/39 6.0/5.2 9.0/8.0
Enfriamiento A35/W18" kw 5,0 6,5 8,7
Consumo (nominal) Calor A7/W35'/A7/W552 kw 0.85/1.32 1.22/1.81 1.87/2.73
Enfriamiento A35/W18? kw 1,09 1,47 211
COP (Capacidad nominal en calor) A7/W35" w/w 5.20/2.95 4.92/2.87 4.81/293
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18" W/W 4,59 4,42 4,2
%an::.dseaﬁg::;lcl?s?ir/gsé;:cca estacional de calentamiento del espacio ns ETA% 180127 180/129 175127
%a;:.dsealeizi;:iae;:iaa3ess§2c/iso£§lcde calentamiento del espacio - [Aevs J0 Are 3 (e J A 3 [Aevs J0 Ave 3
Corriente Maxima corriente de consumo A 16,00 16,00 22,00
Maximo fusible admisible A 20,00 20,00 27,50
Temperatura de salida del agua? Calor RC 15~65 15~65 15~65
Enfriamiento € 5~25 5~25 5~25
Funciones Apto para red inteligente y sistema fotovoltaico - . . .
Modo silencioso de 4 pasos - . . .
Control de 2 zonas = . . .
Hydro kit Alimentacién ®,n.2,V,Hz 19, 2,220~240V,50 Hz 19, 2,220~240V,50 Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz
:: ;;?’::‘aje Calentador Capacidad del calentador de reserva Por defecto (opcional) kw 4 4 4
Sonido Presién sonora® Calorestandar dB(A) 26 26 26
Frio estandar dB(A) 26 26 26
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 40 40 40
Dimensiones Peso neto kg 45,0 45,0 45,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 510 x 850 x 315 510 x 850 x 315 510 x 850 x 315
Tuberias Tuberia de agua Entrada/Salida ®, pulgadas 1+1/4" 1+1/4" 1+1/4"
Unidad Compresor Tipo = BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
Sing Calentador Capacidad kw ~ ~ 015
de base ’
Sonido Presi6n sonora? Calorestandar dB(A) 44 47 49
Frio estandar dB(A) 46 47 49
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 58 60 64
Dimensiones Peso neto kg 46,5 46,5 73,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 880 x 638 x 310 880 x 638 x 310 940 x 998 x 330
Refrigerante Tipo R32 (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=675)
Carga de fabrica tCOze 12 12 14
kg 0,81 0,81 0,95
Tuberias Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Longitud de tuberia (unidad exterior-unidad interior)* ~ Max. [Equiv.] M 30 30 35
Diferencia de nivel (unidad interior-unidad interior)* ~ Max. M 20 20 20
Longitud sin carga O, mm 15 15 15
Funcionamiento  Temperatura ambiente Calor °C -25~35 -25~35 -25~35
Enfriamiento °C 10~46 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43 -25~43
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Accesorios

Control tactil (incluido) Control tactil DMS2.5 Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo

MWR-WW10N MCM-A300N MIM-DOTAN MIM-HO4EN MRW-TA

AEO90RNYDGG/EU

AEO090RXEDGG/EU

9.0/8.0
87
1.87/2.73
2n
4.81/293
412

175/127

(oo W a3
10,00
16,10
15~65

5-~25

30,2,380~415V, 50 Hz

6
26
26
40

46,5

510 x 850 x 315
141/4"

BLDC Twin giratorio

0,15

49
49
64
72,0
940 x 998 x 330

R32 (gas fluorado
de efecto invernadero, GWP=675)
14 EUROVENT
095 - CERTIFIED
PERFORMANCE

6,35 (1/4")

15,88 (5/8") Www. eurovent-certification. com

35

20

15 “La etiqueta energética A+++ estd disponible de acuerdo
con la clasificacion europea N.2 811/2013 de 2019, con una
escaladeDaA+++.

-25~35
10~46
-25~43

'Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].

2Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].

*La presion sonora se obtiene en una cdmara anecoica.
El nivel de presién sonora es un valor relativo que depende
de la distanciay el entorno acustico. El nivel de presién
sonora puede variaren funcion de las condiciones de
funcionamiento.

“Unidad Exterior: unidad exterior, IDU: unidad interior
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Especificaciones

Split con depdsito de agua caliente sanitaria de un tercero (R410A)

e Conectable con la unidad exterior R410A Split con un depdsito de un tercero.
e Compatible con termostatos de habitacion, bombas solares, valvulas de 2 0 3 vias y calderas de reserva.

Unidad interior AE160ANYDEH/EU AE160ANYDGH/EU AE160ANYDEH/EU
Unidad exterior AE120AXEDEH/EU AE120AXEDGH/EU AE160AXEDEH/EU
Sistema Funcionamiento  Capacidad nominal Calor A7/W35'/A7/W55% kw 12.00/11,00 12.00/11,00 16.00/14,60
Enfriamiento A35/W18! kw 12,00 12,00 15,00
Consumo (nominal) Calor A7/W35 kw 2,59 2,59 3,76
Enfriamiento A35/W18? kw 310 3]0 44
COP (capacidad nominal en calor) A7/W35'/A7/W552 w/w 4.63/2,89 4.63/2,89 4.26/2,74
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18" W/W 3,87 3,87 3,62
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C w/wW 4.59/3,12 4.59/312 4.46/3,09
.I;::i:‘li;.ns:ai?i::earggué:i;:;necs/tsasci%nal de calentamiento del espacio ns ETA % 181122 181122 175121
iﬁ:’nscal?i::t:;:;n;;gz/c;éeonctamlento del espacio calentamiento del espacio - e/ / /
Caudal de agua Temperatura baja 35 °C l/min 35,0 35,0 46,0
Corriente Maxima corriente de consumo A 28 10 32
Maximo fusible admisible A 35,0 16,1 40,0
Temperatura de salida del agua Calor °C 15~55 15~55 15~55
Enfriamiento °C 5~25 5~25 5~25
Funciones Apto para red inteligente/sistema fotovoltaico - . . .
Modo silencioso de 3 pasos - . . .
Control de 2 zonas = ] . ]
Hydro kit Alimentacién ®,n.2,V,Hz 19,2,220~240V,50 Hz 30,2,380~415V, 50 Hz 19,2,220~240V,50 Hz
g: r;rel;aje Calentador Capacidad kw 6 6 6
Sonido Presi6n sonora® Calor estandar dB(A) 30 30 30
Frio estandar dB(A) 30 30 30
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 44 44 44
Tuberias Tuberia de agua Entrada/Salida @, pulgadas 1+1/4" 1+1/4" 1+1/4"
Dimensiones Peso neto kg 45,0 46,5 45,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 510 x 850 x 315 510 x 850 x 315 570 x 850 x 315
Unida_d Compresor Tipo - BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio BLDC Twin giratorio
ey g;eal'::st:dor Capacidad kw 015 015 015
Sonido Presi6n sonora® Calorestandar dB(A) 50 50 52
Frio estandar dB(A) 50 50 54
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 64 64 66
Dimensiones Peso neto kg 100,5 109,0 100,5
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 940 x1.420 x 330 940 x1.420 x 330 940 x1.420 x 330
Refiigerante o R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Carga de fabrica tCOze 6,22 6,22 6,22
kg 2,98 298 2,98
Tuberias Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 9,52(3/8") 9,52 (3/8") 9,52(3/8")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Longitud de tuberia (unidad exterior-unidad interior)* ~ Max. [Equiv.] m 50 50 50
Diferencia de nivel (unidad interior-unidad interior)* ~ Max. m 30 30 30
Longitud sin carga @, mm 15 15 15
Funcionamiento ~ Temperatura ambiente Calor °C -25~35 -25~35 -25~35
Enfriamiento °C 10~46 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43 -25~43
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Accesorios

Control tactil (incluido) Control tactil DMS2.5 Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo
MWR-WW10N MCM-A300N MIM-DOTAN MIM-HO4EN MRW-TA
_
=
e

AE160ANYDGH/EU

AE160AXEDGH/EU

16.00/14,60
15,00
3,76

414
4.26/2,74
3,62
4.46/3,09

175/121

B/
46,0
12
16,1
15~55
5~25

30, 2,380~415 V, 50 Hz
6
30
30
44

1+1/4"

46,5

510 x 850 x 315

BLDC Twin giratorio

0,15

52

54

66

109,0

940 x1.420 x 330

R410A (gas fluorado
de efecto invernadero, GWP=2088)

6,22

298

9,52(3/8")

15,88 (5/8")

50

30

5

-25~35

10~46

-25~43

EUROVENT
CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

'Condicion A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].

?Condicién A2W: (Calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB].

3La presion sonora se obtiene en una cdmara anecoica.

El nivel de presién sonora es un valor relativo que depende
de la distancia y el entorno acustico. El nivel de presion
sonora puede variar en funcion de las condiciones de
funcionamiento.

“Unidad exterior: unidad exterior, IDU: unidad interior
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Planos técnicos

Split Hydro kit con depésito integrado

AE200/260RNW**G/EU

O\
IMHOO @ @
®
85,85, 140 ,85,85 179103 i 5 /®
S_‘ @ i U
’ i = =
24 @1 o =
d
o —
i i
Y
= [oe]
ls} N ©
g
A
& . O
& @
N o H
700 595 77|
e

““ Descripcién

AE200RNWSEG/EU AE260RNWS*G/EU
1 Entrada de calentamiento del espacio 228 228
2 Salida de calentamiento del espacio 228 228
3 Entrada de agua caliente sanitaria @22 @22
4 Retorno secundario de agua N/A @22
5 Salida de agua caliente sanitaria @22 @22
6 Tuberia de refrigerante de liquido 26.35 26.35
7 Tuberia de refrigerante de gas 215.88 215.88
8 T/Pv/v Hembra PT1/2" Hembra PT1/2"
9 Agujeros de desagiie (Opcion) Conectar con el tapon de desagiie incluido
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Split Unidad exterior

AE040/060RXEDEG/EU

310 880

Y
///

7,
!:’,
Z
=

7

74!

=
-,

=

Z;

EEEEEEEE

—————

T
S

=

=~
o~

[

2
2
NN

=

X

NN
MR

\\
WY
PED

SESEEEEg

NN
213

WA
\\

; 8 0R

I S ™ S

1 Tuberia de refrigerante de liquido ®6,35(1/4)
2 Tuberia de refrigerante de gas ®15,88(5/8)
3] Agujeros de desagiie Conectar con el tapén de desagiie incluido
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Planos técnicos

Split Unidad exterior

AEO90RXED*G/EU
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““ Descripcldn

1 Tuberia de refrigerante de gas 6,35 (1/4)

2 Tuberia de refrigerante de liquido 15,88 (5/8)

3 Orificio troquelado para entrada de tuberia Frontal/Lateral/Trasero/Inferior

4 Conducto de cable de alimentacién Frontal/Lateral/Trasero, @34 (1-3/8)

5 Canaleta de cable de comunicacion Frontal/Lateral/Trasero, @22 (7/8)

6 Agujero de desagiie Conectar con el tapdn de desagiie incluido
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Split Unidad exterior

AE120/160AXED*H/EU
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1 Tuberia de refrigerante de gas $15,88

2 Tuberia de refrigerante de liquido $9,52

3 Agujero de desagiie Conectar con el tapon de desagiie incluido
4 Conducto de cable de alimentacién N/A
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Planos técnicos

Split Hydro kit de montaje en pared

AET60ANYD*H/EU

s
—]
L)
L]
ok
-

L1040 | 1087 | M5

SHHF

[ F

““ Descripcldn

Tuberia de refrigerante de gas 215.88

Tuberia de refrigerante de liquido @9.52

Tuberia de entrada/salida de agua

A W N =

Conexion de manguera de desagiie
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Proyecto: Atico en el Retiro (Espafia)
Arquitectura: ABATON
Interiorismo: BATAVIA

Fotografia: Belén Imaz










TDM Plus

Especificaciones

ClimateHub TDM Plus (R410A)

¢ Sistema «todo en uno» aire-aguay aire-aire.

e Apto para sistema fotovoltaico y red inteligente.

e Unidad compacta con depdsito de ACS de 200 0 230 L.

¢ Control de 2 zonas, adecuado para suelo radiante y radiadores.
e Control téctil intuitivo con pantalla en color en varios idiomas.

¢ Clasificacion SCOP de A+++".

e Supervision energética mediante el control tactil.

e Compatible con SmartThings mediante kit Wi-Fi opcional.

e Mantenimiento sencillo mediante la ventana de servicio frontal.

¢ Seincluye el calentador de reserva para garantizar una temperatura
de agua minima.

Unidad interior AE200TNWTEH/EU AE200TNWTEH/EU
Unidad exterior AE044MXTPEH/EU AE066MXTPEH/EU
Controlador MWR-WW10N MWR-WW10N
Sistema Funcionamiento  Capacidad Calor A7/W35'/A7/W552 Kw 44/3,8 6.6/4,8
Enfriamiento A35/W18" kw 51 6,7
Consumo (nominal) Calor A7/W35'/A7/W552 kw 093/1,37 1.47/1,85
Enfriamiento A35/W18 kw 1,03 1,48
COP (capacidad nominal en calor) A7/W35'/A7/W552 W/W 4.73/2,80 4.49/2,59
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18’ W/W 495 4,53
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C w/w 4.41/2,83 4.41/2,96
Eficiencia energética estacional de calentamiento del espacio ns Temp. salida agua 35°C/55°C ETA% 173/110 173/115
Clase de eficiencia estacional media de calentamiento del espacio ** Temp. salida agua 35 °C/55°C - | A+ | A+ 8
Corriente Maxima corriente de consumo A 18,00 20,00
Maximo fusible admisible A 25,00 25,00
Maximas conexiones de unidad interior® permitidas Numero max. de unidades interiores® EA 2 3
(Bvdiokith2Wnoincluido) Capacidad total min. (enfriamiento) kW 2,20 3,30
Capacidad total min. (enfriamiento) kw 4,40 6,60
Temperatura de salida del agua® Calor E© 15~55 15~55
Enfriamiento € 5-25 5~25
Funciones Apto para red inteligente y sistema fotovoltaico - . .
Modo silencioso de 3 pasos - . .
Control de 2 zonas - . .
Hydro kit Alimentacién ®,n.2,V,Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 19, 2,220~240V,50 Hz
con dep:isito Volumen del depdsito de agua Litros 200 200
Perfil de carga declarado L/XL L L
Eficiencia media de calentamiento de agua nwh ETA% 15 15
Clase de eficiencia energética media
Calentador Capacidad del calentador de reserva Por defecto (opcional) kw 2(4/6) 2(4/6)
Sonido Presi6n sonora4 Calorestandar dB(A) 29 29
Frio estandar dB(A) 29 29
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 43 43
Tuberias Tuberia de agua (calentamiento del espacio) Entrada/Salida ®, pulgadas 1+1/4" 1+1/4"
Dimensiones Peso neto Kg 137 137
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700
Unidad Alimentacion o,V,Hz 19,2,220~240V,50 Hz 10,2,220~240V,50 Hz
Seteicy Compresor Tipo - Comp. giratorio Comp. giratorio
Calentador Capacidad kw - _
de base
Sonido Presion sonora* Calor estandar dB(A) 47 48
Frio estandar dB(A) 46 47
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 65 67
Dimensiones Peso neto Kg 61,0 61,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 880 x793x 310 880 x 793 x 310
Refrigerante Tipo Tipo R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Carga de fabrica tCOze 543 543
Kg 2,6 2,6
Tuberias Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 9,52(3/8") 9,52(3/8")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Longitud de tuberia (unidad exterior-unidad interior)® Max. [Equiv.] M 30 30
Diferencia de nivel (unidad interior-unidad interior)s Maéx. M 20 20
Longitud sin carga M 10 10
Funci i ura i A2W Calor RE -25~35 -25~35
Enfriamiento € 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43
Temperatura ambiente A2A Calor °C -25~24 -25~24
Enfriamiento °C 10~46 10~46
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Accesorios

| -

Control tactil

Control tactil DMS2.5 Kit Wi-Fi

Sensor de ambiente externo Calentador de reserva (4/6 kW)

MWR-WW10*N

MCM-A300N MIM-DOTAN MIM-HO4EN

MRW-TA MHC-*00FE

AE200TNWTEH/EU AE200TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU
AEO9OMXTPEH/EU AE09OMXTPGH/EU AE044MXTPEH/EU AEO66MXTPEH/EU
MWR-WW1ON MWR-WW1ON MWR-WW1ON MWR-WW1ON
9.0/7%7 9.0/7%7 4.4/3,8 6.6/4,8
8,0 8,0 51 67
212/2,82 212/2,82 093/137 1.47/1,85
1,85 1,86 1,03 148
4.25/2,72 4.25/2,69 4.73/2,80 4.49/2,59
4,32 4,30 495 4,53
4.42/3,01 4.44/2,86 4.41/2,83 4.41/2.96
174/117 175/111 173/110 173/115
»/ =/ »/ e»/
22,00 10,00 18,00 20,00
2750 16,10 25,00 25,00
4 4 2 3
4,50 4,50 2,20 330
9,00 9,00 4,40 6,60
15~55 15~55 15~55 15~55
5-25 5~25 5~25 5~25
. . . .
L] L] Ll L]
. . . .
10, 2,220~240 V, 50 Hz 10, 2,220~240 V, 50 Hz 10, 2,220~240 V, 50 Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz
200 200 260 260
L L XL XL
15 15 105 105
2(4/6) 2(4/6) 2(4/6) 2(4/6)
29 29 29 29
29 29 29 29
43 43 43 43
1+1/4" 1+1/4" 1+1/4" 1+1/4"
137 137 147 147

595x1.800 x 700

595x1.800 x 700 595x1.800 x 700 595x1.800 x 700

19, 2,220~240V, 50 Hz

30,4,380~415V,50 Hz 19,2,220~240V, 50 Hz 19,2,220~240V, 50 Hz

Comp. giratorio

Comp. giratorio Comp. giratorio Comp. giratorio

51 51 47 48
50 50 46 47
69 69 65 67
74,0 76,0 61,0 61,0
940 x 998 x 330 940 x 998 x 330 880 x793x310 880 x793x310
R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
5,01 5,01 543 543
2,4 24 2,6 2,6
9,52(3/8") 9,52(3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
30 30 30 30
20 20 20 20
10 10 10 10
-25~35 -25~35 -25~35 -25~35
10~46 10~46 10~46 10~46
-25~43 -25~43 -25~43 -25~43
-25~24 -25~24 -25~24 -25~24
10~46 10~46 10~46 10~46

TDM Plus

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

“35dB(A) solo se aplica para unidades exteriores de 6 kW
y 9 kW hasta +4 °C situadas a una distancia de 3 men un
entorno anecoico.

“La etiqueta energética A+++ esta disponible de acuerdo
con la clasificacion europea N.2 811/2013 de 2019, con una
escaladeDaA+++.

"Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].

2Condicion A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].

De 65 °Ca +10 °C (méx. de 60 °Ca -5 °C)

“El nivel de presion sonora se ha obtenido en una camara
anecoica. EL nivel de presion sonora es un valor relativo que
depende de la distanciay el entorno acUstico. El nivel de
presion sonora puede variar en funcién de las condiciones
de funcionamiento.

>0DU: unidad exterior, IDU: unidad interior
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Especificaciones

ClimateHub TDM Plus (R410A) (continuacion)

-
1 4
| -
— E 5 |

TDM Plus

Unidad interior AE260TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU
Unidad exterior AEO90MXTPEH/EU AE120MXTPEH/EU
Controlador MWR-WW10N MWR-WW10N
Sistema Funcionamiento  Capacidad Calor A7/W351/A7/W552 kw 9.0/77 12.0/10,7
Enfriamiento A35/W18" kw 8,0 12,0
Consumo (nominal) Calor A7/W35'/A7/W552 kw 212/2,82 2.72/391
Enfriamiento A35/W18" kw 1,85 2,90
COP (capacidad nominal en calor) A7/W35'/A7/W552 w/w 4.25/2,72 4.41/2,74
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18' w/wW 4,32 414
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C W/wW 4.42/3,01 4.65/2,92
Eficiencia energética estacional de calentamiento del espacio ns Temp. salida agua 35°C/55°C ETA% 174/17 183/114
Clase de eficiencia estacional media de calentamiento del espacio ** Temp. salida agua 35°C/55°C - / /
Corriente Méaxima corriente de consumo A 22,00 28,00
Maximo fusible admisible A 2750 35,00
Méximas conexiones de unidad interior® permitidas Niumero max. de unidades interiores® EA 4 5
(ydiokitazwnolincluldo) Capacidad total min. (enfriamiento) kW 4,50 6,00
Capacidad total min. (enfriamiento) kW 9,00 12,0
Temperatura de salida del agua® Calor °C 15~55 15~55
Enfriamiento °c 5~25 5~25
Funciones Apto para red inteligente y sistema fotovoltaico - . .
Modo silencioso de 3 pasos - . .
Control de 2 zonas = o .
Hydro kit Alimentacion ®,n.2,V, Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz
con depJésito Volumen del depédsito de agua Litros 260 260
Perfil de carga declarado L/XL XL XL
Eficiencia media de calentamiento de agua nwh ETA% 105 95
Clase de eficiencia energética media -
Calentador Capacidad del calentador de reserva Por defecto (opcional) kw 2(4/6) 2(4/6)
Sonido Presi6n sonora* Calorestandar dB(A) 29 29
Frio estandar dB(A) 29 29
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 43 47
Tuberias Tuberia de agua (calentamiento del espacio) Entrada/Salida ®, pulgadas 1+1/4" 1+1/4"
Dimensiones Peso neto Kg 147 147
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 595 x1.800 x 700 595 x1.800 x 700
Unidad Alimentacién o,V,Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 19, 2,220~240V,50 Hz
extenoy Compresor Tipo - Comp. giratorio Comp. giratorio
Calentador Capacidad kw ~ ~
de base
Sonido Presi6n sonora* Calor estandar dB(A) 51 52
Frio estandar dB(A) 50 51
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 69 70
Dimensiones Peso neto Kg 74,0 107,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 940 x 998 x 330 940 x1.420 x 330
Refrigerante Tipo Tipo R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Carga de fabrica tCOze 5,01 731
Kg 24 35
Tuberias Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Tuberia de gas @, mm (pulgadas) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Longitud de tuberia (unidad exterior-unidad interior)® Max. [Equiv.] M 30 70
Diferencia de nivel (unidad interior-unidad interior) Max. M 20 30
Longitud sin carga M 10 10
Funci ura i A2wW Calor °C -25~35 -25~35
Enfriamiento qE 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) °C -25~43 -25~43
Temperatura ambiente A2A Calor o -25~24 -25~24
Enfriamiento RE 10~46 10~46
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Accesorios

| -

Control tactil

Control tactil

DMS2.5 Kit Wi-Fi

Sensor de ambiente externo Calentador de reserva (4/6 kW)

MWR-WW10*N

MCM-A300N

MIM-DOTAN MIM-HO4EN

MRW-TA MHC-*00FE

AE260TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU
AE160MXTPEH/EU AE090MXTPGH/EU AE120MXTPGH/EU AE160MXTPGH/EU
MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N MWR-WW10N
16.0/14,6 9.0/77 12.0/10,7 16.0/14,6
14,5 8,0 12,0 14,5
3.95/5,32 212/2,82 2.72/391 3.95/5,32
3,84 1,86 2,90 3,84
4.05/2.74 4.25/2.69 4.41/2,74 4.05/2.74
3,78 4,30 414 3,78
4.63/3.06 4.44/2.86 4.65/2.92 4.63/3,06
182/119 175/1M 183/114 182/119

/ / / /
32,00 10,00 10,00 12,00
40,00 16,10 16,10 16,10

7 4 5 7
770 4,50 6,00 770
15,40 9,00 12,0 15,40
15~55 15~55 15~55 15~55
5~25 5~25 5~25 5~25

. . . .

L] . . .

. . . .

10, 2,220~240 V, 50 Hz

19,2,220~240V, 50 Hz

10, 2,220~240V, 50 Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz

260 260 260 260
XL XL XL XL
95 105 95 95
2(4/6) 2(4/6) 2(4/6) 2(4/6)
29 29 29 29
29 29 29 29
47 43 47 47
1+1/4" 1+1/4" 1+1/4" 1+1/4"
147 147 147 147

595 x1.800 x 700

595x1.800 x 700

595x1.800 x 700 595x1.800 x 700

10, 2,220~240 V, 50 Hz

30, 4,380~415V, 50 Hz

30, 4,380~415V, 50 Hz 30,4,380~415V, 50 Hz

Comp. giratorio

Comp. giratorio

Comp. giratorio Comp. giratorio

55 51 52 55
54 50 51 54
73 69 70 73
1070 76,0 1070 107,0
940 x1.420 x 330 940 x 998 x 330 940 x1.420 x 330 940 x1.420 x 330

R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)

731 5,01 731 731
35 2,4 35 35
9,52(3/8") 9,52(3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
70 30 70 70
30 20 30 30
10 10 10 10
-25~35 -25~35 -25~35 -25~35
10~46 10~46 10~46 10~46
-25~43 -25~43 -25~43 -25~43
-25~24 -25~24 -25~24 -25~24
10~46 10~46 10~46 10~46

TDM Plus

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

“35dB(A) solo se aplica para unidades exteriores de 6 kW
y 9 kW hasta +4 °C situadas a una distancia de 3 men un
entorno anecoico.

“La etiqueta energética A+++ esta disponible de acuerdo
con la clasificacion europea N.2 811/2013 de 2019, con una
escaladeDaA+++.

"Condicién A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].

2Condicion A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].

De 65 °Ca +10 °C (méx. de 60 °Ca -5 °C)

“El nivel de presion sonora se ha obtenido en una camara
anecoica. EL nivel de presion sonora es un valor relativo que
depende de la distanciay el entorno acUstico. El nivel de
presion sonora puede variar en funcién de las condiciones
de funcionamiento.

°0DU: unidad exterior, IDU: unidad interior
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Especificaciones

TDM Plus con conexidn al depésito de un tercero (R410A)

¢ Sistema «todo en uno» aire-aguay aire-aire.
e Conectable con unidad exterior R410A Split en combinacidn con un depésito de un tercero.
* Compatible con termostatos de habitacién, bombas solares, valvulas de 2 0 3 vias

y calderas de reserva.

e Serecomienda el calentador de reserva para garantizar una temperatura de agua minima. e =
- -
[ e
- o o
“a H - H

TDM Plus

Unidad interior AE090MNYDEH/EU AEO090MNYDEH/EU AE090MNYDEH/EU AE090MNYDGH/EU
Unidad exterior AE044MXTPEH/EU AE066MXTPEH/EU AE090MXTPEH/EU AEO90MXTPGH/EU
Sistema Funcionamiento Capa'cidad Calor A7/W35'/A7/W552 kw 4.4/3,8 6.6/4,8 9.0/77 9.0/77
ponel Enfriamiento A35/W18? kw 51 6,7 8,0 8,0
Consl:lmt.) Calor A7/W35'/A7/W55% kw 0.93/1,37 1.47/1,85 212/2,82 212/2,82
) Enfriamiento A35/W18' kw 1,03 1,48 1,85 1,86
COP (Capacidad nominal en calor) A7/W35" w/w 4.73/2.80 4.49/2.59 4.25/272 4.25/2.69
EER (capacidad nominal en frio) A35/W18’ W/W 495 4,53 4,32 4,30
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C w/w 4.41/2,83 4.41/2.96 4.42/3,01 4.44/2,86
E;imci;:cai?i;:zrgguéati;goecs/t:;iténal de calentamiento del espacio ns ETA% 173/110 173115 174117 175/1M
géar::.ds:ﬁ;l::;l(l:laa;:izc/l;:iéde calentamiento del espacio s/ "/ =/ [Av
Corriente Méxima corriente de consumo A 18 20 22 10
Maximo fusible admisible A 250 25,0 275 16,1
Méximas conexiones Méx. Nimero de unidades exteriores® EA 2 3 4 4
de unidades interiores®
permitidas Capacidad total min. (enfriamiento) kw 2,2 33 45 4,5
(Hydro kit A2W no incluido) Capacidad total min. (enfriamiento) kw 4,4 6,6 9,0 9,0
Temperatura de salida Calor RE 15~55 (H/P: 25~55) 15~55 (H/P: 25~55) 15~55 (H/P: 25~55) 15~55 (H/P: 25~55)
del agua Enfriamiento °c 5~25 5~25 5~25 5-25
Funciones Apto para red inteligente/sistema fotovoltaico = - - - -
Modo silencioso de 3 pasos - . . 0 .
Control de 2 zonas* - . . . .
Hydro kit Alimentacién ®,n.9,V,Hz 19,2,220~240V,50 Hz  19,2,220~240V,50Hz  19,2,220~240V,50 Hz  3®, 4,380~415V, 50 Hz
de montaje 5
en pared Vaso de expansion Litros 8 8 8 8
Calentador Capacidad del calentador de reserva kw 4 4 4 6
Sonido Presién sonora® Estandar dB(A) 31 31 31 31
Potencia sonora Estandar dB(A) 48 48 48 48
Tuberias Tuberia de agua Entrada/Salida O, pulgadas 1+1/4" 1+1/4" 1+1/4" 1+1/4"
Dimensiones Peso neto Kg 45,5 45,5 45,5 46,5
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 570 x 850 x 315 510 x 850 x 315 510 x 850 x 315 510 x 850 x 315
Unidad exterior ~ Alimentacién o,V,Hz 19,2,220~240V,50 Hz  19,2,220~240V,50Hz  19,2,220~240V,50 Hz  3®, 4,380~415V, 50 Hz
Compresor Tipo = Comp. giratorio Comp. giratorio Comp. giratorio Comp. giratorio
Calentador Capacidad kw _ ~ _ _
de base
Sonido Presi6n sonora® Calor estandar dB(A) 47 48 51 51
Frio estandar dB(A) 46 47 50 50
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 65 67 69 69
Dimensiones Peso neto Kg 61 61 74 76
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 880 x793x310 880 x 793 x 310 940 x 998 x 330 940 x 998 x 330
Refrigerante Tipo - R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Carga de fabrica tCOze 543 543 5,01 5,01
Kg 2,6 2,6 24 2,4
Tuberias Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52(3/8") 9,52 (3/8")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
] e " 0 0 0 0
Dieren dorl idd " . : 3 ™
Longitud sin carga M 10 10 10 10
Funcionamiento Temperatura ambiente A2W Calor °C -25~35 -25~35 -25~35 -25~35
Enfriamiento °C 10~46 10~46 10~46 10~46
Agua caliente sanitaria (DHW) RC -25~43 -25~43 -25~43 -25~43
Temperatura ambiente A2A Calor °c -25~24 -25~24 -25~24 -25~24
Enfriamiento °c 10~46 10~46 10~46 10~46
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Accesorios

Control EHS (incluido) Control tactil DMS2.5 Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo
MWR-WWOON MCM-A300N MIM-DO1AN MIM-HO4EN MRW-TA
e e e e
— — — —

AE160MNYDEH/EU AE160MNYDGH/EU AE160MNYDEH/EU AE160MNYDGH/EU
AE120MXTPEH/EU AE120MXTPGH/EU AE160MXTPEH/EU AE160MXTPGH/EU
12.0/10,7 12.0/10,7 16.0/14,6 16.0/14,6
12,0 12,0 14,5 14,5
2.72/391 272/391 3.95/5,32 3.95/5,32
290 290 3,84 3,84
4.41/2.74 4.41/2.74 4.05/2.74 4.05/2.74
44 44 3,78 3,78
4.65/2,92 4.65/2,92 4.63/3,06 4.63/3,06
183/114 183/14 182/19 182/19

=»/ =»/ =»/ =»/
28 10 32 12
350 16 40,0 16,1
5 5 7 7
6,0 6,0 77 77
12, 12, 15,4 15,4
15~55 (H/P: 25~55) 15~55 (H/P: 25~55) 15~55 (H/P: 25~55) 15~55 (H/P: 25~55)
5~25 5~25 5~25 5~25

10,2,220~240V, 50 Hz

30, 4,380~415V, 50 Hz

19,2,220~240V, 50 Hz

30, 4,380~415V, 50 Hz

8 8 8 8
6 6 6 6
38 38 38 38
55 55 55 55
1+1/4" 1+1/4" 1+1/4" 1+1/4"
46,5 46,5 46,5 46,5
510 x 850 x 315 510 x 850 x 315 510 x 850 x 315 510 x 850 x 315

1,2,220~240V,50 Hz

3, 4,380~415V,50 Hz

1,2,220~240V, 50 Hz

3, 4,380~415V, 50 Hz

Comp. giratorio

Comp. giratorio

Comp. giratorio

Comp. giratorio

TDM Plus

52 52 55 55
51 51 54 >4
70 70 73 73
107 107 107 107

940 x1.420 x 330

940 x1.420 x 330

940 x1.420 x 330

940 x1.420 x 330

R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)

731 751 731 731
35 35 35 35
9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
70 70 70 70
30 30 30 30
10 10 10 10
25-35 25-35 -25-35 25~35
10~46 10~46 10~46 10~46
-25~43 -25~43 -25-43 -25-43
25-24 25-24 25~24 25~24
10~46 10~46 10~46 10~46

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com

“35 dB(A) solo se aplica para unidades exteriores de 6 kW
y 9 kW hasta +4 °C situadas a una distancia de 3 men un
entorno anecoico.

“La etiqueta energética A+++ estd disponible de acuerdo
con la clasificacién europea N.2 811/2013 de 2019, con una
escaladeDaA+++,

'Condicion A2W: (calor) agua entrada/salida 30 °C/35 °C,
aire exterior 7 °C[DB]/6 °C[WB]; (frio) agua entrada/salida
23°C/18 °C, aire exterior 35 °C[DB].

2Condicidon A2W: (calor) agua entrada/salida 47 °C/55 °C,
aire exterior 7°C[DB]/6°C[WB].

*De 65 °Ca +10 °C (max. de 60 °Ca -5 °C)

“No suministrado por Samsung.

°El nivel de presion sonora se ha obtenido en una camara
anecoica. EL nivel de presién sonora es un valor relativo que
depende de la distanciay el entorno acUstico. El nivel de
presion sonora puede variar en funcion de las condiciones

de funcionamiento.

¢0DU: unidad exterior, IDU: unidad interior
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TDM Plus

Especificaciones

TDM Plus WindFree™ Deluxe -:x2

* Enfriamiento en tres pasos: Modo de enfriamiento rapido. e Equipado con el protocolo de comunicacion NASA.
¢ Modo de enfriamiento WindFree™. e Equipado con Easy Filter Plus.
e Control Wi-Fi con SmartThings y los controles por voz de Bixby.

Tipo

Nombre del modelo

TDM Plus WindFree™ Deluxe

AE022TNXDEH/EU

TDM Plus WindFree™ Deluxe

AE028TNXDEH/EU

TDM Plus WindFree™ Deluxe

AEQ36TNXDEH/EU

Alimentacién ®,n.2,V, Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 19,2,220~240V, 50 Hz
Capacidad Enfriamiento kw 2,20 2,80 3,60
Calor kw 2,50 3,20 4,00
Consumo (nominal) Enfriamiento w 24,0 30,0 370
Calor w 24,0 30,0 370
dad L) Enfri A 0,16 0,20 0,25
Calor A 016 0,20 0,25
Ventilador Tipo - Ventilador de flujo cruzado Ventilador de flujo cruzado Ventilador de flujo cruzado
Cantidad EA 1 1 1
Caudal de aire A/M/B m3/min 5.7/5.0/4.5 8.5/77/69 10.3/91/8.3
/s 95.0/83.3/75.0 141.7/128.3/115.0 171.7/151.7/138.3
Motor del ventilador Tipo - BLDC BLDC BLDC
Potencia x n w 27x1 27x1 27x1
Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 6,35(1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 12,7(1/2") 12,7(1/2") 12,7(1/2")
Conexiones de cableado Para alimentacién, menos de 20 m/mas de 20 m (min.) mm? 15/2.5 15/2.5 15/2.5
Comunicacién (min.) mm? 0,75 0,75 0,75
Refrigerante Tipo - R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Método de control’ - EEV NO INCLUIDA EEVNO INCLUIDA EEVNO INCLUIDA
Sonido Presién actistica A/M/B/WF? dB(A) 34/32/30/27 34/33/32/26 40/36/34/26
Potencia sonora dB(A) 51 52 56
Dimensiones Peso neto Kg 8,50 9,00 9,00
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 820 x 299 x 215 820 x 299 x 215 820 x299 x 215
Funciones
Caudal de aire Enfriamiento WindFree™ . . .
Control de direccion del aire (arriba/abajo) Automatico Automatico Automético
Control de direccién del aire (izquierda/derecha) Automatico Automatico Automatico
Purificacion de aire Velocidad del ventilador automatica . . o
Filtro Tri-Care - - -
Easy Filter Plus . . 0
Auto Clean (Autolimpieza) . . .
Modo de funcit Enfriami de 2 pasos . . .
Al Auto Comfort con Wi-Fiy MDS (directo/indirecto) - - -
Al Auto Comfort con Wi-Fi - - -
Modo automético (sin Wi-Fi) - - -
Enfriamiento rapido . . .
Modo suefio . . .
Eco . . .
Deshumidificacién . . .
Ventilador . . .
Silencioso . . .
Otras funciones Samsung SmartThings . . .
MDS (sensor de deteccién de movimiento) - - -
Pantalla de temperatura interior . . .
Pantalla encendida/apagada Pantalla 88 . . .

Pitido encendido/apagado

Auto Change Over (cambio de modo automético)

Auto Restart (reinicio automatico)

100



Accesorios

-

- w .

Kit EEV1 habitacién

) L Control remoto inalambrico -
Kit EEV 2/3 habitaciones L Control tactil
(incluido)

DMS2.5 Kit Wi-Fi

MEV-E**SA

MXD-E**K***A AR-EHO3E MWR-SHTIN

MIM-DO1AN MIM-HO4EN

TDM Plus WindFree™ Deluxe

AEQ56TNXDEH/EU

TDM Plus WindFree™ Deluxe

AEQ71TNXDEH/EU

10,2,220~240V, 50 Hz

10,2,220~240V, 50 Hz

5,60 6,80
6,30 700
52,0 60,0
52,0 60,0
035 0,40
035 0,40

Ventilador de flujo cruzado

Ventilador de flujo cruzado

1

1

15.7/13.8/12.0 16.8/15.0/13.2
261.7/230.0/200.0 280.0/250.0/220.0
BLDC BLDC
27x1 27x1
6,35 (1/4") 9,52(3/8")
12,7(1/2") 15,88 (5/8")
1.5/2.5 15/2.5
0,75 0,75

R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)

EEV NO INCLUIDA

EEV NO INCLUIDA

40/37/34/29 43/40/37/29
58 62
1,50 1,50

1.055 x 299 x 215

1.055 x 299 x 215

Automético

Automético

Automético

Automético

La capacidad se basa en (tuberia de refrigerante equivalente
7,5 m, diferencias de nivel 0 m)

Enfriamiento: Temperatura interior 27 °C DB, 19 °C WB/
Temperatura exterior 35 °C DB, 24 °C WB.

Calor: Temperatura interior 20 °C DB, 15 °C WB/Temperatura
exterior7°CDB, 6 °CWB.

TELkit EEV es necesario para controlar el flujo de refrigerante
en TDM Plus WindFree™ Deluxe (EEV excluida); pida el kit
EEV por separado.

2El nivel de presién sonora se ha obtenido en una cdmara
anecoica. EL nivel de presién sonora es un valor relativo que
depende de la distancia y el entorno acustico. EL nivel de
presion sonora puede variar en funcion de las condiciones
de funcionamiento.
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TDM Plus

Especificaciones

TDM Plus Conducto de baja silueta

¢ Disefio estilizado con grosor de solo 199 mm.
e Filtro antibacteriano incluido.

Tipo Conducto de baja silueta | Conducto de bajasilueta | Conducto de baja silueta | Conducto de baja silueta
Nombre del modelo AE022MNLDEH/EU AE028MNLDEH/EU AE036MNLDEH/EU AEO056MNLDEH/EU
Alimentacién ®,n.2,V, Hz 10,2,220~240V,50Hz  19,2,220~240V,50Hz 19, 2,220~240V,50 Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz
Rendimiento Capacidad Enfriamiento/Calor kw 2.2/2.5 2.8/3.2 3.6/4.0 5.6/6.3
Alimentacién Consumo Enfriamiento/Calor w 55/55 60/60 65/65 95/95
Intensidad nominal Enfriamiento/Calor A 0.30/0.30 0.32/0.32 0.33/0.33 0.53/0.53
Ventilador Tipo ] Ventilador Sirocco Ventilador Sirocco Ventilador Sirocco Ventilador Sirocco
Cantidad EA 2 2 2 2
Caudal de aire A/M/B (UL) m3/min 7,0/6,1/5,3 7,5/6,6/5,6 7,5/6,6/5,6 12,0/10,5/9,0
Presién externa Max. (Min./Est./Méx.) mmAq 0/1/3 0/1/3 0/1/3 0/2/4
Pa 0/9.8/29.4 0/9.8/29.4 0/9.8/29.4 0/19.6/39.2
Motor del ventilador Tipo = SSR sin retroalimentacién  SSR sin retroalimentacion  SSR sin retroalimentacion  SSR sin retroalimentacion
Potenciax n w 28x1 28x1 28x1 28x1
Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35(1/4") 6,35(1/4")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 12,7 (1/2") 12,7(1/2") 12,7(1/2") 12,7(1/2")
Refrigerante Tipo - R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Sonido Presion acustica A/M/B dB(A) 26/24/21 28/26/23 32/30/27 36/34/31
Potencia sonora dB(A) 49 49 51 55
Dimensiones Peso neto Kg 19 19 19,5 24,5
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 700 x199 x 600 700 x199 x 600 700 x199 x 600 900x199x600
Accesorios opcionales Bomba de desagiie Modelo - MDP-E075SEE3D MDP-EO75SEE3D MDP-E075SEE3D MDP-E075SEE3D
(integrado) (integrado) (integrado) (integrado)
Altura max. de elevacién/capacidad mm/litro/h 750/24 750/24 750/24 750/24

Accesorios

g 5 ? - .

Bomba de desagiie (integrada) Control remoto Control tactil Kit receptorinalambrico Control tactil DMS2.5
MDP-EQ75SEE3D AR-EHOO MWR-SHTIN MRK-AT0N MCM-A300N MIM-DO1AN
Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo Juntaeny
MIM-HO4EN MRW-TA MXJ-YA1509M

102



Especificaciones

TDM Plus Conducto de media presion

¢ Rango de presion estatica externa de 0 a1,4 mmAg. e Funcién Auto Restart (reinicio automético).
e Valvula de expansion electrénica (EEV) integrada para controlar el flujo de refrigerante * Bomba de desagiie de condensado integrada (750 mm H,0).
(2.000 pasos). » Dispositivo lonizador Spi (opcional).

e Elfiltro permanente lavable de larga duracion esté incluido.

Tipo

Nombre del modelo

Conducto de media presién

AEO07TMNMPEH/EU

Conducto de media presién

AE090MNMPEH/EU

Alimentacién ®,n.9,V,Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz 19, 2,220~240V,50 Hz
Rendimiento Capacidad Enfriamiento/Calor kw 71/8.0 9.0/10.0
Alimentacién Consumo Enfriamiento/Calor w 120/120 145/145
Intensidad nominal Enfriamiento/Calor A 1.0/1.0 1212
Ventilador Tipo = Ventilador Sirocco Ventilador Sirocco
Cantidad EA 2 2
Caudal de aire A/M/B (UL) m3/min 22/19/16 29/25/22
Presién externa Max. (Min./Est./Max.) mmAq 0/3/15 0/4/15
Pa 0/29,4/147,2 0/29,4/1472
Motor del ventilador Tipo = BLDC con retroalimentacion BLDC con retroalimentacion
Potenciaxn w 153x1 153x1
Conexiones de tuberias Tuberia de liquido ®, mm (pulgadas) 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Tuberia de gas ®, mm (pulgadas) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Refrigerante Tipo - R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Sonido Presién aclstica A/M/B dB(A) 37/33/29 38/35/32
Potencia sonora dB(A) 57 58
Dimensiones Peso neto kg 25,5 33
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 850x250x700 1.200x250x700
Accesorios opcionales Bomba de desagiie  Modelo - MDP-G0755Q (integrado) MDP-G0755Q (integrado)
MDP-GO75SP (externo) MDP-GO75SP (externo)
Altura max. de elevacién/capacidad mm/litro/h 750/24 750/24

Accesorios

]
Bomba de desagiie (integrada) Bomba de desagiie externa Control remoto Control tactil Kit SPi Control tactil
MDP-G0755Q MDP-GO075SP AR-EHO00 MWR-SH1IN MSD-EANT MCM-A300N
I £ iy
R . R
DMS2.5 Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo Kit receptor inaldmbrico JuntaenyY
MIM-DOTAN MIM-HO4EN MRW-TA MRK-ATON MXJ-YA1509M

103

TDM Plus



TDM Plus

Especificaciones

TDM Plus Consola

¢ Dispositivo lonizador SPi (incluido). ¢ Filtro permanente de larga duracién lavable.
¢ Disefio de baja silueta con solo 199 mm de profundidad. e Funcién Auto Restart (reinicio automético).
e Valvula de expansion electrénica (EEV) integrada para controlar el flujo de refrigerante ¢ Dos salidas de aire separadas, superior (frio) e inferior (calor), para evitar estratificaciones.
(2.000 pasos).
e — e — e — e —

Tipo Consola Consola Consola Consola
Nombre del modelo AE022MNJDEH/EU AE028MNJDEH/EU AE036MNJDEH/EU AE056MNJDEH/EU

Alimentacién ®,n.2,V, Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 10, 2,220~240V, 50 Hz
Rendimiento Capacidad Enfriamiento/Calor kW 2.2/25 2.8/3.2 3.6/4.0 5.6/6.3
Alimentacién Consumo Enfriamiento/Calor W 16/16 30/30 35/35 62/62

Intensidad nominal Enfriamiento/Calor A 0.13/013 0.25/0.25 0.29/0.29 0.49/0.49
Ventilador Tipo - Turboventilador Turboventilador Turboventilador Turboventilador

Cantidad EA 1 1 1 1

Caudal de aire A/M/B (UL) m3/min 6,3/5,4/49 7,0/6,0/5,0 8,50/7,50/6,50 13,0/11,5/10,0
Conexiones de tuberias Tuberia de liquido @, mm (pulgadas) 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/4")

Tuberia de gas @, mm (pulgadas) 12,7 (1/2") 12,7(1/2") 12,7 (1/2") 12,7 (1/2")
Refrigerante Tipo = R410A (gas fluorado de efecto invernadero, GWP=2088)
Sonido Presi6n acstica A/M/B dB(A) 34/32/30 38/36/34 39/37/34 43/40/37

Potencia sonora dB(A) 52 58 59 64
Dimensiones Peso neto kg 15,5 16 16 16

Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 720 x 620 x199 720 x 620 x199 720 x 620 x199 720 x 620 x199

. - | =
i e 7=

Control tactil Control remoto (incluido) Control tactil DMS2.5 Kit Wi-Fi Sensor de ambiente externo JuntaenY

MWR-SHTIN MR-EHO0 MCM-A300N MIM-DOTAN MIM-HO4EN MRW-TA MXJ-YA1509M
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TDM Plus

Planos técnicos

TDM Plus Hydro kit con depésito integrado

AE200TNWTEH/EU, AE260TNWTEH/EU

123

DRONE 5® T
14 . 79
3 g [l ﬂmgﬂ—}i’
B74.0 = =

1844

1646

@74.0

¥
d

700

130

““ Descripcién

AE200TNWTEH/EU AE260TNWTEH/EU
1 Entrada de calentamiento del espacio 228 228
2 Salida de calentamiento del espacio 228 228
3 Entrada de agua caliente sanitaria @22 @22
4 Retorno secundario de agua N/A 222
5 Salida de agua caliente sanitaria @22 @22
6 Tuberia de refrigerante de liquido 26.35 26.35
7 Tuberia de refrigerante de gas 215.88 215.88
8 T/Pv/v Hembra PT1/2" Hembra PT1/2"
9 Agujeros de desagiie (Opcion) Conectar con el tapdn de desagiie incluido

106



TDM Plus Unidad exterior

AE044/066MXTPEH/EU

880.0

310

AAY

=

541

880

TDM Plus

178.8
241.8

_|
5 \\%@

MOUNT BOLT SPEC : Mé x 4

I R S

4,4kW 6,6 kW

15,88 (5/8")
15,88 (5/8")
®9,52(3/8")
Conectar con el tapon de desagiie incluido

Tuberia de refrigerante de gas para aire
Tuberia de refrigerante de gas para agua
Tuberia de refrigerante de liquido

A N =

Agujeros de desaglie
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TDM Plus

Planos técnicos

TDM Plus Unidad exterior

AEO090MXTP*H/EU
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Detail for pipe position 66
104

““ Descripcin

9 kW
1 Tuberia de refrigerante de liquido ®9,52(3/8")
2 Tuberia de refrigerante de gas para aire 15,88 (5/8")
3 Tuberia de refrigerante de gas para agua 15,88 (5/8")
4 Orificio troquelado para la entrada de la tuberia Frontal/Lateral/Trasero/Inferior
5 Conductos de cableado de alimentacion Frontal/Lateral/Trasero, ®34 (1-3/8")
6 Canaleta de cable de comunicacion Frontal/Lateral/Trasero, 22 (7/8")
7 Agujeros de desaglie Conectar con el tapdn de desagiie incluido
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TDM Plus Unidad exterior

AE120/160MXTP¥H/EU
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Detail for Service valve position 56.4
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““ Descripcin

N oA WwWwN =

12kw

Tuberia de refrigerante de liquido
15,88 (5/8")
15,88 (5/8")

Tuberia de refrigerante de gas para aire
Tuberia de refrigerante de gas para agua
Orificio troquelado para la entrada de la tuberia
Conductos de cableado de alimentacion
Canaleta de cable de comunicacién
Agujeros de desagiie

Frontal/Lateral/Trasero/Inferior
Frontal/Lateral/Trasero, ®34 (1-3/8")
Frontal/Lateral/Trasero, 22 (7/8")
Conectar con el tapdn de desagiie incluido

®9,52(3/8")

16 kW

15,88 (5/8")

15,88 (5/8")
Frontal/Lateral/Trasero/Inferior
Frontal/Lateral/Trasero, ®34 (1-3/8")
Frontal/Lateral/Trasero, 22 (7/8")
Conectar con el tapdn de desagiie incluido
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TDM Plus

Planos técnicos

WindFree™ Deluxe

AE022/028/036TNXDEH/EU
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WindFree™ Deluxe

AE056/071TNXDEH/EU
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TDM Plus

Planos técnicos

TDM Plus Conducto de baja silueta

AE022/028/036MNLDEH/EU
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Conexion de tuberia de liquido
Conexion de tuberia de gas

Conexion de tuberia de desagiie sin bomba de desagiie
Conexion de tuberia de desagtie con bomba de desagiie

Conexi6n de alimentacién/comunicacion

Pestaiia de la rejilla de descarga de aire

Lado de retorno de aire
Enganche

©6,35 (1/4")
®12,70 (1/2")
VP25 (Ext. ®32, Int. ©25)
VP25 (Ext. ®32, Int. ©25)

®9,52 0 M10




TDM Plus Conducto de media presién

AE056MNLDEH/EU
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n“ Descripcién

1 Conexion de tuberia de gas 12,7 (1/2)

2 Conexion de tuberia de liquido 06,35 (1/4)

3 Conexion de tuberia de desagtie VP-25 (Ext. 32, Int. 25)
4 Orificio troquelado para bomba de desagiie Kit opcional

5 Canaleta de cable de alimentacién y comunicacién -

6 Brida del conducto de salida de aire -
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TDM Plus

Planos técnicos

TDM Plus Conducto de media presién
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Conexion de tuberia de liquido
Conexion de tuberia de gas
Conexion de tuberia de desagiie

Canaleta de cable de alimentacion y comunicacién

Pestafia de aspiracion de aire
Pestaiia de descarga de aire
Enganche

9,52 (3/8)
®15,88 (5/8)
VP-25 (Ext. 32, Int. 25)

Usar tornillo M8~M10 (4ea)



TDM Plus Conducto de media presién

AE090MNMPEH/EU
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Conexion de tuberia de liquido
Conexion de tuberia de gas

Conexion de tuberia de desagiie

Canaleta de cable de alimentacion y comunicacién

Pestaiia de aspiracion de aire
Pestafia de descarga de aire
Enganche

9,52 (3/8)
®15,88 (5/8)
VP-25 (Ext. 32, Int. 25)

Usar tornillo M8~M10 (4ea)

TDM Plus
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TDM Plus

Planos técnicos

TDM Plus Consola
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““ Descripcldn

Conexion de tuberia de liquido
Conexion de tuberia de gas
Conexion de tuberia de desagiie
Canaleta de cable de alimentacion y comunicacién

U B W N =

Orificio troquelado para manguera de desagiie

16

.

6,35 (1/4)
012,7(1/2)

Manguera Int. 18 mm[11/16 pulgadas]

SECTION A-A



Hydro kit de montaje en pared

AE090/160MNYD*H/EU

TDM Plus

n“ Descripcidn

1 Tuberia de gas de ref. $ 6,35 (1/4") (9 kW), ¢ 9,52 (3/8) (16 kW)
2 Tuberia de liquido de ref. 15,88 (5/8)

3 Tuberia de agua (entrada/salida) BSPP macho11/4

4 Conexion de manguera de desagiie
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Especificaciones

DVM S Eco Hydro Split (R410A)

e Produccién de agua caliente a una temperatura maxima de 80 °C.
¢ Control de 2 zonas, adecuado para suelo radiante y radiadores.

e |deal para aplicaciones de renovacion.

e Supervision energética mediante el control tactil.

e Control tactil intuitivo con pantalla en color en varios idiomas.

e Compatible con SmartThings mediante kit Wi-Fi opcional.

EUROVENT
CERTIFIED
PERFORNANCE
A

www. eurovent-certification.com

'El rendimiento se ha obtenido con las siguientes condiciones de prueba:
- Enfriamiento: Temperatura interior: 27 °C DB, 19 °C WB, Temperatura externa: 35 °C DB, 24 °CWB
- Calor: Temperatura interior: 20 °C DB, 15 °C WB, Temperatura externa: 7 °C DB, 6 °CWB
- Tuberias de refrigerante equivalente: 75 m, Diferencias de nivel: 0 m
2El nivel de presién sonora se ha obtenido en una cdmara anecoica. El nivel de presién sonora
es unvalorrelativo que depende de la distanciay el entorno acustico. El nivel de presién sonora
puede variar en funcion de las condiciones de funcionamiento. El nivel de potencia sonora es el
valorabsoluto generado por una fuente de sonido.
30DU: unidad exterior, IDU: unidad interior

—
—
b ——
= - -

Modelo (Alta temperatura) AM160TNBFEB/EU AM250TNBFGB/EU
Modelo AMO50KXMDEH/EU AMO80FXMDGH/EU
Controlador MWR-WGO00*N MWR-WG00*N
Sistema Funcionamiento  hp hp 5 8
Capacidad nominal Heating’ kw 14,0 25,0
Cooling’ kw 14,0 224
Consumo (nominal) Heating’ kw 3,40 4,88
Cooling’ kw 4,00 572
COP (capacidad nominal en calor) w/w Por determinar Por determinar

EER (capacidad nominal en frio) w/w Por determinar Por determinar
SCOP Temp. salida agua 35 °C/55 °C w/w - -
Por determinar Por determinar

Eficiencia energética estacional de calentamiento del espacio ns Temp. salida agua 35°C/55°C ETA%

Eficiencia estacional de c

del espacio cal

del espacio Temp. salida agua 35 °C/55°C - Por determinar Por determinar

Caudal de agua Temperatura baja 35 °C l/min 23 36
Corriente Maxima corriente de consumo A 27,0 18,0
Maximo fusible admisible A 40 25
Temperatura de salida del agua® Calor Qg 25,0~80,0 25,0~80,0
Funciones Apto para red inteligente/sistema fotovoltaico - . .
Modo silencioso de 3 pasos - - -
Control de 2 zonas - . .
Hydro kit Alta Alimentacién @,n.9,V,Hz 19, 2,220~240V, 50 Hz 3, 4,380~415V, 50 Hz
(A Méxima corriente de consumo (incluido el contacto externo) 18,0 16,1
Maximo fusible admisible 25,0 20,0
Sonido Presién sonora® Calorestandar dB(A) 42 42
Frio estandar dB(A)
Potencia sonora Calor estandar dB(A) 60 60
Dimensiones Peso neto kg 104 104
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 518 x1,210 x 330 518 x1,210 x 330
Refrigerante Tipo ] R134A
Método de control = EEV EEV
Carga de fabrica kg/tCOze 215/3.07 215/3.07
Conexiones Tuberia de liquido g, mm 9,52 9,52
detubetics g, pulgadas 3/8 3/8
Tuberia de gas g, mm 15,88 15,88
@, pulgadas 5/8 5/8
Funci i p ura Enfriamiento oG - -
Calor Qg -20,0~35,0 -20,0~35,0
Agua caliente (enfriamiento principal, HR) °C -20.0~35.0 (43,0) -20.0~35.0 (43,0)
Unidad exterior ~ Compresor Tipo - BLDC Twin Giratorio Inverter Scroll
Sonido Presion acustica? Calor estandar dB(A) 55 56
Frio estandar dB(A) 57 58
Potencia sonora Calorestandar dB(A) 75 74
Dimensiones Peso neto kg 83,5 135,0
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) Mm 940 x 998 x 330 940 x1.420 x 330
Refrigerante Tipo R410A R410A
Carga de fabrica kg/tCOze 2.50/5.22 3.70/773
Conexiones Tuberia de liquido 2, mm 9,52 9,52
detuberias 2, pulgadas 3/8 3/8
Tuberia de gas g, mm 15,88 19,05
@, pulgadas 5/8 3/4
Longitud de tuberia (ODU-IDU)* Max. (Equiv.) m 50 (65) 100 (130)
Longitud de tuberia (1er tramo-IDU)* Max. m 40 40
Longitud total de tuberia (sistema) Max. m 150 300
Diferencia de nivel (exterior en posicién superior) Max. m 30 30
Diferencia de nivel (interior en posicion superior) Max. m 25 30
Diferencia de nivel (IDU-IDU)? Max. m 15 30
Funci i ura Calor R -20,0~24,0 -20,0~24,0
Enfriamiento °C -5,0~48,0 -5,0~48,0
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Planos técnicos

Bomba de calor DVM S Eco

AMO50KXMDEH/EU
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n“ pescripeion

5hp
1 Tuberia de refrigerante de liquido 29.52 (23/8)
2 Tuberia de refrigerante de gas 215.88 (85/8)
3 Orificio troquelado para la entrada de la tuberia Parte delantera/lateral/trasera/inferior
4 Conductos de cableado de alimentacion Parte delantera/lateral/trasera, 834,00 (21 3/8)
5 Canaleta de cable de comunicacion Parte delantera/lateral/trasera, 22,00 (27/8)
6 Agujeros de desagiie Conectar con el tapén de desagiie incluido
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Planos técnicos

Bomba de calorDVM S Eco
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m

8hp
1 Tuberia de refrigerante de gas 219.05 (23/4)
2 Tuberia de refrigerante de liquido 29.52 (23/8)
3 Orificio troquelado para la entrada de la tuberia Parte delantera/lateral/trasera/inferior
4 Conductos de cableado de alimentacion Parte delantera/lateral/trasera, 34,00 (21 3/8)
5 Canaleta de cable de comunicacion Parte delantera/lateral/trasera, 822,00 (27/8)
6 Agujeros de desagiie Conectar con el tapon de desagtie incluido
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Hydro kit Alta temperatura

AM160TNBFEB/EU, AM250TNBFGB/EU
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1 Pieza de conexion de la parte liquida 3/8 (29.52)
2 Pieza de conexion de la parte gaseosa 5/8 (222.23)
3 Pieza de conexion de la parte de agua PT1(25A)
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Controles

Serie

Tabla de compatibilidad

EHS ClimateHub R32 EHS con depdsito de un tercero
- a— e " e B e
Sistema Control remoto inaldmbrico AR-EHO3E
de control .
individual £
MR-EH00 .
Bl
Control remoto por cable MWR-WW10*N
MWR-WWOON -
—
MWR-WG00*N -
Control tactil MWR-SH1IN "
B
sk
ik
Mono Kit de control MIM-EO3CN
H) °
Sistema Control tactil MCM-A300N
de control
centralizado ° [] ° [] [ ]
Kit Wi-Fi 2.0 MIM-HO4EN
[ ] L] [ ] L] L]
Sistema DMS 2.5 MIM-DOTAN ~
de control
integrado [ ) ° ° o o
b.loT MST-BL1A
Médulo Médulo de interfaz MIM-B14
de interfaz de contacto externo
y pasarela [} [ ) L[]
Médulo de interfaz analégico (PIM) MIM-B16N o =
_—
o [ ] ° [ °
Médulo de interfaz Modbus MIM-B19N
° [] [} [] °
Otros ConversorS MIM-CO2N =
[ ) L] [ ] L] °
Sensor de ambiente externo MRW-TA
I [ ) L] [ ] L] L]
Kit receptor MRK-AT0ON =
"
=
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Tabla de compatibilidad

TDM Plus (R410A) Solucién de renovacién

M Plus ClimateHub R410A Hydro kit de montaje en pared TDM Plus WindFree™ Deluxe Conducto de baja silueta Condupc::s(ii:"medla Consola DVMSEco DVM Hydro

[ 23 [ )
opcional opcional o
°
o °
o
° ° ° ° °
[ ] L] [ ] [ ] [ ] [ [ )
° ° ° ° ° ° °
[} ° ° ° [} ° °
° ° ° ° ° ° °
0
9o
L] [ ] [ ] [ ] [ [
o
=)
c
o]
(&)
° ° ° ° ° ° °
° ° [} [} [} ° °
° ° ° ° ° ° °
[ ] L] [ ] [ ] [ ] [ [ )
° ° °

“No es necesario encargarlo por separado, el control ya esta incluido.
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Caracteristicas

Controles | Sistema individual

Control remoto inaldmbrico/por cable

WindFree™ encendido/apagado

Reinicio de la alarma de sustitucién del filtro
Temporizador de encendido/apagado sencillo
Configuracion de opciones de la unidad interior

Intervalo de ajuste de temperatura
Automético/Frio/Seco: 18°C - 30°C

Calor:16°C - 30°C

Encendido/apagado de la funcion directo/indirecto

Es necesario el sensor de deteccién de movimiento
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 48 x 138 x 24 mm

Control remoto inalambrico
De serie con WindFree™

AR-EHO3E

[
&
Fieal

Pantalla LCD de 4,3" a todo color

Interfaz de usuario facil e intuitiva

Control de 2 zonas

Retroiluminacion LCD

Soporte en varios idiomas”

Se incluye el receptor de infrarrojos
Tiempo de ahorro durante el dia
Convertible °C/°F

Visualizacion de lista de errores

Sensor de temperatura ambiente integrado
Ranura para SD

Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 120 x 120 x 19 mm

Control remoto por cable
Tipo estandar para EHS

MWR-WW10*N

“Idiomas disponibles: Inglés, aleman, espafiol, francés, italiano, polaco, portugués, neerlandés, griego,
checo, eslovaco, finlandés, sueco, noruego, danésy lituano.

Control remoto por cable Climatizador/Control del ERV
¢ Control del climatizador: Encendido/Apagado, modo de funcionamiento, ajuste de temperatura,

velocidad del ventilador, direccidn del caudal de aire

Control del ERV: Encendido/Apagado, modo de funcionamiento, velocidad del ventilador

Control de errores del climatizador/ERV

Alerta de limpieza del filtro y reinicio del tiempo de alerta

Control de un maximo de «16 unidades interiores + ERV» en grupo con un Unico control por cable

MWR-WGO0*N

Funcionamiento con ahorro de energia

¢ Configuracion de limitacion de temperatura maxima/minima

¢ Deja de funcionar automaticamente cuando no se ha utilizado durante un periodo de tiempo
establecido porel usuario.

Configuracién de la programacién de funcionamiento semanal

¢ Programacion de funcionamiento semanal (solo climatizador, solo ERV, climatizador + ERV)

¢ Permite establecer el modo de funcionamiento del climatizador, configurando la temperatura
y la velocidad del ventilador para toda la semana

¢ Permite programar dias de excepcion

¢ Supervisién del consumo de energia

¢ Limite del tiempo de funcionamiento

Funcién comoda para el usuario

Bloqueo infantil

Distintos niveles de permiso para los botones
Visualizacion de la temperatura ambiente

Doble punto de ajuste

Sensor de temperatura ambiente integrado

Reloj en tiempo real: muestra la horay el dia actuales (compatible con el horario de verano)
Soporte en varios idiomas

Compatible con el modo de servicio

Control de los datos del ciclo de la unidad interior
Configuracién y control de opciones de la unidad interior
Configuracién y control de la direccién de la unidad interior
Ranura para tarjeta SD

0
9o
£
c
o]
(&)

Configuracién de funcionamiento de climatizador/ERV (caudal de aire horizontal, WindFree™)
Retroiluminacion LCD

Control de errores del climatizador/ERV

Control individual de las lamas del climatizador

Alerta de limpieza del filtro/reinicio del tiempo de alerta

Control convergente del climatizador/ERV

Control de ahorro de energia

Funcién de parada automaética

Configuracion de la programacion de funcionamiento semanal

Funcién de restriccién de botones

Sensor de temperatura ambiente integrado

Reloj en tiempo real (tiempo de ahorro durante el dia)

Control de un maximo de 16 unidades interiores (climatizador + ERV) en un grupo con un tinico
control remoto por cable

« Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 120 x 124 x 19,5 mm

Control remoto por cable
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Control remoto por cable Control remoto por cable para la pantalla tactil
H : Retroiluminacion LCD
TIpO S|mple de toque Se incluye el receptor de infrarrojos
Funcién ausente
MWR-SHTIN Modo silencioso, modo suefio

Indicador de reinicio de la alerta de limpieza del filtro

Control individual/grupal de las lamas del climatizador

Funcién de temporizador de encendido/apagado

WindFree™ /viento largo horizontal

Funcién de bloqueo de botones

Funcién de eliminacién de modo de funcionamiento: Modo Automatico/Frio/Seco/Ventilador/Calor
Sensor de temperatura ambiente integrado

Convertible °C/°F

Funcién de ajuste de la temperatura relativa: ajuste de -3 ~ +3°C

Control de un maximo de 16 unidades interiores en un grupo con un Unico control remoto por cable
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 94,2 x 122 x 19,5 mm

Kit de control Mono de EHS R32

Incluye control remoto (MWR-WW10N) y sensor de caudal

Caja de montaje con el circuito impreso de control

Sensores de agua saliente y de retorno

Sensor de agua caliente sanitaria

Dimensiones netas (ancho x alto x prof.) mm 290 x 110 x 370 mm

Mono Kit de control

MIM-EQ3CN

Controles | Control centralizado

Sistemas de control centralizado

Control tactil e Control tactil LCD de 7 pulgadas
* Controla un méaximo de 128 unidades interiores
¢ Controla un méaximo de 12 zonas
MCM-A300N e Programacion del control, limitacién del uso de la unidad interior, visualizacion del historial

de errores de la unidad interior
¢ Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 205 x 163 x 38 mm

Control del uso de la energia

Consumo energético de la unidad exterior actual, diario, semanal o mensual®
Facilinstalacion

Configuracién sencilla de hasta 16 unidades interiores de una sola vez
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 185 x 130 x 29 mm

Kit Wi-Fi 2.0 * Mayor comodidad
e Elcontrol porvoz esta disponible en teléfonos moviles con Bixby
* Hogar conectado con unidades asequibles en todas las casas con SmartThings »
MIM-HO4EN e Elfriooelcalorlerecibira al llegar gracias al geofencing )]
* Control de unidad interior individual re)
(4] Bibe * Ambiente climatico personalizado ]
* Automatizacion preferida c
qurtThings - * Experiencia de interoperabilidad multidispositivo con electrodomésticos inteligentes 8

“Calculado por el algoritmo propio de Samsung; no se puede utilizar como base juridica.
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Caracteristicas

Controles | Control integrado

Sistema de control integrado

DMS2.5 Servidor web integrado para la gestién independiente y el control de acceso a distancia mediante PC
Acceso de control maltiple de capa superior (S-NET 3, cliente web)
Control de programacién semanal/diario

MIM-DO1AN Funcién de distribucién de la potencia

Gestion actual del tiempo incluso en caso de fallo de alimentacién (durante 24 horas)
Funcién de parada de emergencia con una interfaz de contacto sencilla

Control individual/grupal de hasta 256 unidades interiores, AHU (UTA) y ERV

Ldgica de control editable por el usuario

Gestion de niveles accesibles.

Gestién dinamica de la seguridad

Gestidn del historial de funcionamiento y errores

Almacenamiento de datos en memoria no volétily memoria SD

Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 240 x 255 x 65 mm

Controles | Dispositivos de interfaz

Médulo, Kit de aplicacion, Pasarela

Mdédulo de interfaz El sistema Samsung Guestroom Management System ahorra la energia y el dinero que supone

Un médulo de interfaz de contacto externo permite controlar directamente una unidad interior
mediante una sefial de contacto externay controlar la unidad interior con sincronizacion de ventanas.
La funcién de control de emergencia permite introducir contactos de forma sencilla. Ademas, el médulo
informa del estado de funcionamiento/error de la unidad interior mediante contactos externos.

Control directo de la unidad interior mediante una sefial de contacto externo

Control de la unidad interior con sincronizacién de ventanas

El control de emergencia permite la entrada de contactos de forma sencilla

Comunicacién del estado de funcionamiento/error de la unidad interior mediante contactos externos
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 50 x 80 x 35 mm

en el tarjeteroy se apaga cuando se extrae la tarjeta.
Moédulo de interfaz Modbus El control BMS o de terceros puede controlar Samsung SAC usando el protocolo Modbus.

MIM-B19N Protocolo de unidad BMS: Modbus RS485 (2 cables, 1000 m méx.)

Protocolo de conexidn de unidades: Protocolo de capas de control de Samsung (R1/R2)
Max. N.2 de unidades de conexién: 1 unidad exterior (4 unidades exteriores, incluidas
las subunidades en el caso de instalacién modular) y 48 unidades interiores

Rango de direcciones del médulo de interfaz Modbus: hasta 247

Dimensiones netas (ancho x alto): 50 x 80 mm

de contacto externo climatizar una habitacion vacia. El aire acondicionado se activa cuando se introduce una tarjeta
o n

Vatimetro - de un tercero
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 240 x 255 x 65 mm

g Médulo de interfaz analégico El médulo de interfaz del vatimetro se puede utilizar exclusivamente para la distribucién
6 (P|M) [ W de energia DMS 2.5, que muestra el consumo de cada vatimetro.

=

E e * Uso exclusivo para la distribucién de energia DMS 2.5

(o] MIM-B16N * Conexion de hasta 8 vatimetros

O * Interfaz analégica con vatimetro
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Controles | Otros

Madulo, Kit de aplicacion, Pasarela

ConversorS Médulo de conversién de la comunicacién para conectar el sistema de climatizacién de Samsung
aunPC

MIM-CO2N
* Motivos principales para su uso:
- Para conectar con el programa de ejecucion de pruebas [Programa de ejecucion de pruebas]
- S-NET Pro: Comunicacién convencional
- S-NET Pro2: Comunicacién nueva
* Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 66 x 92 x 28 mm

Sensor de ambiente externo « Launidad interior funciona con un MRW-TA en vez de su propio sensor.
« Longitud de cable: 12 m (39 ft)

MRW-TA

LLAAALLERN L LR

LED indicador de operacién de descongelacion (rojo)
Dimensiones netas (ancho x alto x prof.): 80 x 130 x 28 mm

Kit receptor ¢ Receptor de sefial inaldmbrico oculto
¢ Sefial de sustitucion del filtro
' — * Pantalla de funcionamiento del ventilador
MRK-A10N B * Pantalla de configuracion del temporizador
- * Boton de encendido/apagado
3 e LED indicador de funcionamiento (azul)
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Accesorios

Compatibilidad

TDM Plus TDM Plus TDM Plus Hydro kit
Accesorios Nombre Unidad interior Conducto Conducto WindFree™ TDM Plus Consola de montaje EHS ClimateHub
de baja silueta de media presion Deluxe en pared
Nombre Cédigo del modelo 2,2-5,6 kW 71-9,0 kW 2.2-71kW 2,2-5,6 kW 9,0/16,0 kW 20072601
Kit EEV (1/2/3 1interior MEV-E24SA °
habitaciones)
MEV-E32SA
- °
2interiores MXD-E24K132A °
- MXD-E24K200A °
MXD-E32K200A °
3interiores MXD-E24K232A °
4 MXD-E24K300A °
- MXD-E32K224A °
MXD-E32K300A [ )
JuntaenY : (215,0 kW e inferiores) MXJ-YA1509M
[ ] [ ) L] [ ] ° °
(Solo TDM Plus)  (Solo TDM Plus)
Bomba Interna MDP-EQ75SEE3D
de desagiie
TS )
Externa MDP-GO75SP
°
Interna MDP-G0755Q
TS )
Calentador 4 kw MHC-400FE
de reserva °
H 6 kw MHC-600FE
°
Kit SPi MSD-EAN1 Conducto Standard,
ERV (Plus)
[} °
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Proyecto: Casa L (Espafia)
Arquitectura: ABATON
Interiorismo: BATAVIA

Fotografia: Carlos Muntadas
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Diseno y soporte
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Partner Portal Samsung
Climate Solutions

Al ser un partner registrado de Samsung Climate Solutions, tendra acceso a nuestro
Partner Portal y sus numerosas ventajas. Independientemente de que busque materiales de
marketing o documentacion técnica de productos, solicite soporte técnico o se registre para
recibir formacién, el Partner Portal Samsung Climate Solutions le ofrece todo lo necesario
para obtener siempre los mejores resultados.

Acceda
a recursos técnicos

[FER ey == u %

La seccion de Recursos Técnicos le ofrece toda la informacion
relevante que necesita para entender la funcionalidad del
producto, preparary disefiar proyectos. Tendré a su alcance
una biblioteca llena de informacidén técnica, desde manuales
de datos técnicos, archivos BIM y certificados hasta vistas
desarrolladas, planos CAD y manuales de uso y de instalacion.

Solicite soporte técnico

Puede solicitar soporte técnico facilmente a través del
Partner Portal de Samsung informando de su caso mediante
nuestro sistema de incidencias integrado. Tendra la garantia
de que nuestros expertos técnicos trabajaran para resolver
el problema lo antes posible.

()
=
[
(o]
(R
(o]
(2]
>
o
Ve
(0]
1Y)
[a

138




Registrese
para recibir formacién

Si desea convertirse en un experto en Samsung Climate
Solutions, puede acceder a las sesiones de formacién

del portal de formacion de Samsung, impartidas por expertos
formadores. El portal le permite buscar cursos y materiales
online, poner a prueba su conocimiento sobre soluciones de
climatizaciény mucho mds. La Samsung Business Academy
ha llegado para ayudarle a conseguir el éxito.!

TEl proceso de registro y la disponibilidad de los cursos de formacién pueden variar en funcion del pais.
Consulte con su persona de contacto directo de Samsung para obtener mas informacion.

Como acceder

0 www *kkk

Registro Acceso

Verificaremos sus datos

y activaremos su cuenta.
Recibira sus datos personales
de inicio de sesion.

Para registrarse en el Partner
Portal Samsung Climate
Solutions, abra su navegador’

y acceda a partnerhub.samsung.
com/climate para completar

el formulario de registro.

Se recomienda utilizar el navegador Google Chrome para acceder al Partner Portal Samsung Climate Solutions.

SAMSUNE

Ruﬁdy to master
some skills?

Pl o ol i T P

Wars LouielE -+

il [

-
Erammeres

Gestion de la cuenta

Mantenga actualizados
los datos de su cuenta e invite
a sus compafieros a unirse.

Busqueda y descarga

Acceda a una completa
biblioteca de recursos, solicite
soporte técnico, o inscribase
en una sesidn de formacion de
la Climate Solutions Academy.
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Samsung
DVM Pro 2.0

Samsung presenta la nueva versién actualizada del DVM Pro versién 2.0. Se amplia la seleccién de productos
y ahora la herramienta también estd disponible para las series EHS y HVM.

Samsung DVM Pro 2.0 es un programa de automatizacion de disefio avanzado que le ayuda a seleccionar el equipo
mas adecuado para disefiar de forma facil y precisa su sistema de climatizacion. Resulta Gtil para asegurarse

de que el disefio del sistema se ajusta a las directrices de ingenieria de Samsung. Con sus informes, los diagramas
de tuberias y cables, los valores de refrigerantes adicionales y otro tipo de informacién, Samsung DVM-Pro 2.0

es una herramienta potente para ingenieros, disefiadores o instaladores.

Modo de ventas

El modo de ventas permite a los usuarios definir sus requisitos y seleccionar productos de climatizacién rapida

y facilmente.

Seleccién de productos

Listado de equipos, incluyendo unidades
interiores, unidades exteriores, controles
y accesorios.

Esquemas de tuberias
Seleccion basica o manual con comprobacién
del sistemay simulacién de capacidad.

Sistemas de control
Seleccién automatica de la unidad
de control

140
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Informes
Especificaciones, diagramas en formato
DWGy BMP, presupuestos.

Simulacién de rendimiento
Herramienta de correccién de capacidad

segun las condiciones de disefio especificas.

Barra de herramientas actualizada (TE%)
La barra de herramientas es facil de utilizar
y ayuda a orientarse de manera intuitiva

Esquemas eléctricos

Diagramas automaticos, incluyendo los de
los cables de comunicacién de las unidades
interiores/exteriores/de controly los
medidores de potencia eléctrica



Modo CAD

El modo CAD es una herramienta de disefio exhaustiva y precisa que permite a los usuarios disefiar sus sistemas

de climatizacion utilizando el software AutoCAD".

Vendido por separado.

Dimensiones y longitudes de las tuberias Seleccidn automatica
Tamafo de la tuberia de refrigerante Kit de junta refnet, cabezal y distribuidor.
y de desagiie.

Comprobacion del sistema Informe automatico
Regulacion de la instalaciény carga Instalacién de tuberias
de refrigerante

Como acceder

Of www

Registro Seleccion
Entre en dvmpro.mkt.samsung.com para Haga clic en DVM Pro 2.0 en el menu
acceder al Portal Samsung DVM Pro 2.0". principal y vaya hasta el final de la pagina
Siadn no tiene acceso, solo tiene para seleccionar la opcién de descarga de
que completar el proceso de registro DVM Pro 2.0.

y le enviaremos los datos de acceso.

Se recomienda utilizar el navegador Google Chrome para acceder al Portal Samsung DVM Pro 2.0.

Disefio sin AutoCAD [{TEZD
Compatible con AutoCAD y AutoCAD LT
para DWG.

%

Descarga

Descargue el archivo de instalacién
de DVM Pro 2.0, consulte los manuales de
usuarioy empiece a disefiar su proyecto.
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Apoyo especidlizado de
Samsung para el diseno

Combinando conocimientos técnicos y experiencia practica en el disefio de soluciones de climatizacién, Samsung
ofrece un punto de contacto Unico para el disefio y la gestion de instalaciones de enfriamiento y calor en edificios.
Con una asistencia que abarca desde visualizaciones en 3D con soporte BIM a analisis de CFD para optimizar

las condiciones térmicas interiores y asesoramiento de BREEAM para obtener el mejor rendimiento ambiental,
los ingenieros especialistas de Samsung estan preparados para convertir su proyecto en todo un éxito.

Soporte BIM

El modelado de informacién para la construccion (BIM) es

un proceso inteligente basado en modelos 3D para crear

y administrar informacion sobre las caracteristicas fisicas

y funcionales de un edificio durante toda la duracion del
proyectoy cubriendo a todas las partes implicadas, incluida

la cadena de suministro. BIM dota a los arquitectos, ingenieros
y profesionales de la construccion de las herramientas y datos
necesarios para planificar, disefiar, construiry gestionar
edificios e infraestructuras de manera eficiente.
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Para apoyarle como partner de Climate Solutions, Samsung ha
desarrollado una amplia variedad de modelos BIM para todos
los productos de VRF y VRF Chiller. Puede descargar estos
modelos 3D directamente desde el Samsung Partner Portal

o desde una biblioteca online de objetos BIM accediendo

a bimobject.com. También puede recurrir a nuestro equipo

de ingenieros cualificados de Samsung, que ofrecen apoyo
especializado para el disefio de proyectos a través del
software Revit® para crear planos 3D del edificio, incluidas

las instalaciones de climatizadores de Samsung.



Analisis CFD

La dindmica de fluidos computacional (CFD) emplea analisis
numéricos y estructuras de datos para analizar las condiciones
térmicas de los edificios. Permite la pruebay optimizacién
visuales de diversas configuraciones de sistemas de
climatizacién en términos de comodidad de los ocupantes,
eficiencia energética y coste de funcionamiento. Samsung
puede ofrecerle un apoyo especializado de CFD que incluye
anélisis como la elaboraciéon de perfiles de temperaturas
interiores, distribucién del caudal de aire y simulacion acustica.

Asesoramiento
de BREEAM

BREEAM (Método de Evaluacién Medioambiental del BRE")

es uno de los métodos de evaluacién medioambiental

y calificacién de edificios mas utilizados. Establece la norma
en cuanto a buenas practicas de disefio sostenible y se ha
convertido de facto en la medida empleada para describir el
rendimiento medioambiental de un edificio. Los profesionales
acreditados (AP) de Samsung pueden apoyarle a la hora de
valorar la instalacién dptima para obtener una alta puntuacién
de certificacion acorde a su programa de edificio verde.

BRE (Establecimiento de Investigacion de Edificios) es un centro lidery multidisciplinar de ciencia
de la construccién establecido en el Reino Unido.

Como recibirapoyo

Of www

Soporte BIM Andilisis CFD Evaluaciones BREEAM
Para descargar los modelos BIM de Para obtener apoyo de Samsung para Puede ponerse en contacto con su
Samsung, acceda a la seccién de Recursos el anélisis CFD, péngase en contacto representante de Samsung para solicitar
Técnicos de partnerhub.samsung.com/ con su representante de Samsung. Puede una evaluacion BREEAM por parte de un
climate'. Para solicitar apoyo especializado estar sujeto a determinadas condiciones, profesional acreditado (AP) de Samsung.
de Samsung para el disefio del proyecto, en funcion del proyecto.
pongase en contacto con su representante

de Samsung.

Se recomienda utilizar el navegador Google Chrome para acceder al Partner Portal Samsung Climate Solutions.
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Samsung Climate
Solutions Academy

La Samsung Climate Solutions Academy esta comprometida a ofrecer a los ingenieros las
habilidades técnicas necesarias para instalar de forma eficiente un producto de Samsung
y a ayudar a transmitir la informacién necesaria a los usuarios. Todos los cursos estan
disefiados para que los asistentes tengan la oportunidad de desarrollar conocimientos
tanto tedricos como practicos sobre la enorme gama de equipos y soluciones de Samsung.

Moddulos de formacion disponibles

Cursos basicos: Cursos avanzados: Cursos avanzados:
Formacién comercial basica Formacion técnica Formacion de disefio
o La gama de productos, accesorios e (Cdédmoinstalary configurar e Conocerlas necesidades de los clientes
y controles disponibles correctamente un sistema y ofrecer posibles soluciones
o Las caracteristicas exclusivas de . Puesta en servicio: problemas . DVM Pro 2.0: la herramienta de disefio
los productos de Samsung habituales durante la puesta en avanzado de Samsung
e Observaciones sobre la instalacion marchay cémo resolver cualquier e  (Casos reales
problema

. Resolucién de problemas
e identificacion de errores
(utilizando cédigos electrdnicos)
e Ldgicade control
e  (asosreales

Nota: el proceso de registroy la disponibilidad de los cursos de formacién pueden variar en funcién del pais. Por favor, péngase en contacto con su representante de Samsung para mas informacién
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Reino Unido - Mansfield
Centros «  ReinoUnido - Chertsey
de formacion ¢ R * Polonia - Varsovia
de Samsu ng Paises Bajos - Amsterdam
en Europa

Francia - Lyon e
® |[talia - Milan

Portugal - Lisboa ® ® Espaia - Madrid

® Grecia - Atenas

°www e @ o

|||

Busqueda Registro Obtencidn del certificado
Para consultar los cursos disponibles, Cuando haya encontrado el curso Una vez confirmado su registro, le daremos
acceda a la Samsung Business Academy de formacidn al que desea asistir, siga la bienvenida a uno de nuestros centros
(SBA) a través del Partner Portal Samsung el proceso de registro. Cuando se haya de formacion. Le impartira la formacion
Climate Solutions': partnerhub.samsung. registrado correctamente, recibird uno de nuestros Formadores Maestros
com/climate. Busque el calendario de un correo electrénico de confirmacion. o Especialistas de Producto y obtendra
eventos online y seleccione el curso de un certificado de finalizacion.

formacion al que desee asistir.

Se recomienda utilizar el navegador Google Chrome para acceder al Partner Portal Samsung Climate Solutions
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Proyecto: Casa L (Espafia)
Arquitectura: ABATON
Interiorismo: BATAVIA

Fotograffa: Carlos Muntadas
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ClimateHub Split

Ejemplos de aplicacion

Aplicacién1: Calentamiento del espacio + calentamiento del agua

Exterior Sala de maquinaria Interior

/11N

Agua caliente

Control de habitaciones
Control de zonas

45°C
il Cabezaldedlstnbuuon |

Aguafria

@ — { Cabezal de retorno
X Bomba de agua Radiadores o convectores

[Alcance del suministro] "i( n.22

Tw2_z2
Bomba de agua
n.21 35°C

Cabezal de dlstrlbuaon

T 5
\

1N

Tw2_71

| U % | Cabezal de retorno
Hydro kit con depésito integrado Baterfas de calor subterraneas
Unidad exterior Vaso de equilibrado
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ClimateHub Split

Ejemplos de aplicacion

Aplicacién 2: Aplicacion hibrida (calentador de reserva y solar panel conectados)

Exterior Sala de maquinaria Interior

Panel solartérmico

Funcionamiento
del calentador
de reserva

Control de habitaciones

45°C Control de zonas
% Cabezal de distribucion |
Calentador | |
VANAN dereserva —— X——— Cabezal de retorno |
i ggua fria :
|
¢ Radiadores o convectores
[Alcance del suministro] Bombadeaguan.22
_% 1]
9

o— 1

o— | 1+

o= Bomba d

- omba de agua
== u 35°C
Cabezal de distribucion |
Tw2_z1 | |
— | B N | Cabezal de retorno
Hy d © .kit U Baterfas de calor subterraneas
con depdsito integrado
Unidad exterior Vaso de equilibrado

(U]
=
ju
o
[oR
(o]
(2]
>
o
Ve
o
2
[a

149




ClimateHub Mono

Ejemplos de aplicacion

Aplicacién 3: Calentamiento del espacio + calentamiento del agua

Exterior Sala de maquinaria Interior

Funcionamiento
del calentador de reserva

Control de habitaciones
Calentador 45°C Control de zonas
de reserva (L] Cabezal de dIStI’IbUCIOﬂ |

— { Cabezal de retorno |

by by

Radiadores o convectores

[Alcance del suministro ] Bomba deaguan.22

Tw2_z2
Bomba de agua
n.21 35°C

Cabezal de dlstnbucmn

K

Tw2_z1

A

ok { Cabezalde retorno

ph—L |

Baterfas de calor subterraneas

Hydro kit con depésito integrado
Unidad exterior Vaso de equilibrado
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ClimateHub TDM Plus

Ejemplos de aplicacion

Aplicacién 4: Calentamiento del espacio + calentamiento del agua/frio A2A

Exterior Sala de maquinaria Interior

/11N

Agua caliente

Control de habitaciones
45°C Control de zonas
L. Cabezal de distribucion |

. Calenta-
| iguafia | G T E o

Cabezal de distribucién

Cabezal de retorno
Calor
Calenta-
miento
X Radiadores o convectores Eﬁ'f"f‘
miento
ﬁi; Bomba de aguan.22
[Alcance del suministro ] R - Gz
'-._/ del espacio
: > =/ —]
— —
o— | | Bomba de agua
-— .\\ — | o

{  Cabezal de retorno

T

Hydro kit con depésito integrado

= A
pd

Baterfas de calor subterraneas

Enfriamiento del espacio

Calentamiento del espacio

Unidad exterior
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Mas informacion acerca
de Samsung Climate Solutions:
www.samsung.com/climate

Copyright © 2021 Samsung Electronics Air Conditioner Europe B.V. Todos los derechos reservados. Samsung es una marca comercial registrada

de Samsung Electronics Co., Ltd. Los disefios y especificaciones estan sujetos a modificacion sin previo aviso y pueden incluirinformacién preliminar.
Los pesos y medidas no métricos son aproximados. Todos los datos se consideraron correctos en la fecha de creacion de este documento.

Samsung no asumird ninguna responsabilidad en caso de errores u omisiones. Algunas imagenes pueden haber sido modificadas digitalmente.
Todas las marcas, productos, nombres de servicio y logotipos son marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios, a los cuales

se reconoce por la presente.

q3

Samsung Electronics Co., Ltd. participa en el Programa de Certificacion Eurovent
(ECP) para aires acondicionados (AC), sistemas de caudal de refrigerante variable
(VRF)y enfriadores de agua y bombas de calor (LCP-HP). Se puede consultar
lavalidez actual del certificado: www.eurovent-certification.com

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORNMANCE

www. eurovent-certification.com

Samsung Electronics Air Conditioner Europe B.V.
Evert van de Beekstraat 310, 1118 CX Schiphol
P.0. Box 75810, 1118 ZZ Schiphol

+31(0)8 81416100

Paises Bajos
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